


כסדרתשכיהתערוכה-"רימון"אתאוקטוברחדשסוףעדמציגהאנגלגלוית

משךישתתערוכותשנעכתסידרה 'דבבןיואבהאמןשל "המינים"שבעת

 "םיניהמתעשכ"להאמןשלהמיוחדתגירסתואתותבטאוחציכשנתיים

 :שראליתיהוהחכרההתרבותשלםישרכלאספקטיםשלהםהקשרואתהמסורתיים

 .וכדומהנהיהסכאיכות ,מוסיקה ,אוכל

אליצנפוטככןרואיםאנחנו ,זהמסוגשכפרוייקטוהסיכוןהבעיותלמרות" ...

וגעתנשכאמנותמזוכר .אחריההכאהאתןיותזתמשיךאחתכשתערוכהמתמש,ך

 .החדשהסברסזמןעיהגויכשעו ,פועלההיתוךכור ...מרתקוזהשלכרותילישראל

כצורהזאתמעכירדב-כןויואב ,הלוקאליעםחידו-שץכארלהיפתחמתחיל

אנגלגבי ."ותריכהטבעית

מ,ךיכדו-מוענודותאובייקטים ,פיסולענודות-30כמוצגות "רימון"בתערוכה

לתערוכותעץ.וכחושת ,רייכ ,מרוח,ברזל ,אכןכ,ד :םיחומרגורןיממעשויים

 .דופןיוצאיקטלוגיםהופקו

רוס.די.סגסוכלולדניתיומעונדתגרוסהמחיטהעשויהקטלוג-ל"חיטה"

 ."ארזלחסי'מקומרוכסקיארזשלומאמר

האמןיידעלוחדיכמשהוטבעמטבעעוצב'רום.דיי.סמלכד-ל"רימון"

מכקשיואבככן ,במצוקהםילדילטונתייתרמוהמטבעותממכירתההכנסות

כראש-השנה "מוןיהרכרכת"כשנאמריכפ ,לחברהכחזרהעמלומפריקילהענ

 .זילבראליארעל-ידיבמיוחדשחוברשירכוללהקטלוג ."כרימוןזכויותינוירכו"

Angel gallery exhibits until the end of October "pomeg1·anate" - the 

second exhibition of the artist Yoav Ben Dov from a serie of seven 

exhibitions focusing חס di fferent aspects of the lsraeli culture; music, 

food and others through the seven traditional Jewish frui ts. 

.. .. "eveור we are aware of the risks a dור the complexity of such a 

project, we see a continuiרוg potential,one exhibition give the fruits 

to the next one. We are dealing with art that is concerened with our 

" l sraeli ess" aור dור we find it a real thrill .. . the tleוררing pot is active and 

now its the time of the "new Sabra". lt is a new era of comnרunicati  rgר

with the locality and Yoav Ben Dov expresses it in its best natural 

form". Gabi Angel 

The "pomegranate" exhibition shows 30 pieces of art - sculptural 

and wa ll -works made of wood, clay, paper, metal, stone and otlרers. 

the catalogs are u iורq ue -for the previous exhibition "wheat" the 

catalog made of wheat paper and with a cd- ronר essay about bread 

by Erez Bread. For the "pomegranate" a coin was designed by the 

artist duplicated for sa le, tlרe income wi ll be donated to children in 

need as a treat to society, as it is sa id in the "Pomegrante Blessing" 

of the Jewish new-yea r " ררyaו we be rich with rights as pomegrante" 

The catalog also includes a song specially written by Ariel Zil ber. 
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To the readers 

תזכו

מולדתנוףותבניתאמן-מחי wבן-נתןגילת

x ארכיאולוגיותרפליקות-כהןורלית

בירושליםהאומהבכנינימציגה-יפהה Yני

y שלושיםשלוש"בגלריהתערוכה-בן-דודפרה" 

y חיותלבצלאלבוגרי-גמרבודות

ידיעJבגכללילוח ,בישראלקרמיקהמתחמימפת-הגדולהלוח

p רמיp הבתרבותהY בלבניתx ~ירw רx ל

x שלהשלישיהגליוואתבפניכםאילהבשמחהני
אתם .ובעולםבארץהקרמיקהתרבותלנושאיהמגזין

ארדעימעםלכתבותוהצעותםימכתבלשלוחמוזמנים

טופסתמצאול"הגדוהלוח"דעיהמבעמודימיוחד.יויענ

 .פרסוםאפשרויותעלופירוטיםילמנו

מצומורה)-(מנשרובנשרציפי ,הבאבגליוןלהתראות

כהנא:אהרןשלבציטוטזהעמודלכבדבחרתי

 ,שלנוהחייםחדוותעלהשפעתההקרמיקה,מהות"

אתלייפות ,האדםשישמרגהצורן ,האסטטיהחוש

אותםלהלביש ,זהעםחדיוהיומיומייםחפציו-כלי

יותרהאינטימיהרצוןאתלהגביר ,וסמליותמחשבה

 .ובמעונותינובחיינואלהליצירות
שלרותיתדהמתחלפתהצורהלחוויתאנחנועדים

יבדברשלההחוליןיםאתלפארשהרבתה ,האנושות

 ,בפשטותונוגעחפץ ,אותנומושןוחדיבמאן .יפיםחפץ

מקור ,שלנוומיומייההצרכיםעולםשל ,רב-אומרצנוע

הגדולהלבבעלויופיאמנותשוחרהאדםשלההשראה

 ,והייןהמיםקנקני ,הספל :והס ,המצומצמיםוהאמצעים

חפציםמאותרעודהחלבכד 'השמןפח ,הצנצנת ,הצלחת

 ."אחרים

1 a m glad to introduce the third issue of CERAMIC 

ART & DESIGN magazine, a bi -monthly, multi -cultural 

journa l of pottery and cera mics, of all times and of 

different places. You are welcome to write letters w ith 

important or interesting in formation. 

ln the info rmati ve section "the great pages" you may 

fi nd subscribing and advertising form . 

See you again in the next issue, 

Tsipi Nesher (Menas herove -Matsumura)- Edittor 

p דרותp זיופיםעלילות-דומה

ס'בכריסטיפומביתמכירה-הגדולהבריטניה

• • • • • • 
11 

• • 
11 

'THE ESSENCE OF CERAMICS 15 ITS EFFEQ ON OUR APPRECIATION 

OF LIFE, OUR ESTHETIC SENSE, AND THE UNIVERSAL NEED FOR 

OUR EVERYDAY OBJEQS TO BE BEAUTIFUL WHILE AT THE SAME 

TIME TO BEAR IDEAS AND SYMBOLISM, THE INTIMATE DESIRE 

FOR THESE CREATIONS TO BE PART OF OUR LIFE AND HOME. 

WE HAVE SEEN THE CONSTANTLY CHANGING PERCEPTION OF 

FORM IN THE MULTITUDE OF ESTHETIC OBJECTS WITH WHICH 

HUMAN SOCIETY HAS ALWAYS ADORNED DAILY ROUTINE. BUT 

WHAT APPEALS TO US MOST ARE UTENSILS THAT ARE TOUCHING 

IN THEIR SIMPLICITY, HUMBLE STATEMENTS OF OUR EVERYDAY 

NEEDS, THE SOURCE OF INSPIRATION FOR THOSE SEEKING 

ART AND BEAUTY, THAT BEAR WITNESS TO A WIDE HEART AND 

LIMITED MEANS. THESE ARE THE CUP, THE WATER FLASK, THE 

WINE JUG, THE PLATE, THE JAR, THE OIL CROCK, THE MILK 

PITCHER, AND THE HUNDREDS OF OTHER SUCH OBJECTS.' 

AHARON KAHANA 

p רמיp צרפת- ·מדיטרנה·ה
~ ~ ~ 
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Editor: Tsipi Nesher Graphic design: Vardit Dafni Magazine adress: 34 Zalman Shneor st. Hertzliya 
lsrael 46364, Telefax: 972 - 9 - 95Q8983 



השפעתביולמזגמהכסיוובעיקרניזונהשביירתיזת Y"הי
באדמיתליצורהבחירה .פשוטהשימושיותויצירתבטבעההתבוננות

האדוםבגווןורוךחוסעםמקומילחומרמאהבתינובעת(טרה-קוטה}

עלבאבניתליצורכתפתיתילאלרגעאףבאנגליהלימודייבתקופת .שבו

חומריעםעצמאיתלעבודההכטיהביהתחזקהזאתעםאיכויותיה,כל

 .הגלם

לאותומקורומהווהבטבעון}וגדלתי(נולדתימילדותביקייםלטבעהקשר

ומתבטאשבסביבתיהגבעותכמוורכותעגולותצורותעיצובשלסגנון

 .לשימושיותהנדרשזיגוגבמינימוםולמגעלעירחשוףחומרלהציגבכסיוגיגס

סיגילטה.נטרהלחיפויהגעתיכך

להתבוננותאותימביאוהסביבההמקומיתהתרבותעםלהתחברהרצון

לסמליםשביולזיקהאחדמצדימנובתערביתובקדרותקדומהבקדרות

העבודהתהליךאתולחשוףבצורהלהתרכזהכטיה .אחרמצדיהודיים

צפויהבלתיהמימדעם ,עישוןצריפתשללטכניקהאותימביאהבחומר

עלגסמפצהההפתעהגורסכאשרהשטחפכיאת 'ל'עטרכשיטהשבה

 .לעתיםהנגרמיםמפחי-נפש

בכסיון ,באנגליה ,שליהראשונהההריוןבתקופתנוצרה ''לחסהסידרה

האנגליםשלהמקומי BREADCROCKה-כמולחסלאחסוןכליליצור

בישראל.הלחםשלצורתועםאך

התנורמןוהוצאהאפיה ,תפיחהעללישהיומחשבותבעקבותנוצרההיא

ביטויקיים .קרמיכליליצירתוגסלחסליצירתגסהמתאימותמחשבות-

 .'בתנורהלחםוהריון-המבטאבאנגליה

לניקויניתןשהמיכלכךמזוגגתהלחםכיכרנחהעליההכליםתחתית

 ."וחרקיםעובשלמניעתלכשוםחשוףהעליוןוהחלק

אוניברסיטתבוגרת ,שכיסמספרבאגנליהוהשתלמהלמדהשמחיבן-נתןגילת

ועבדההשתלמהוקרמיקה.באמנויותמתקדםלחיכוךבלונדוןגילדהול

 .בלונדוןהמונוליסההקומיקאיתאצל

 .כס"המתשל "האמניםסדנאות"בסטודיובטבעוןיוצרתכיוס

 · on·לסדרת
חלקי.וזיגוגסיגילטהטרהחיפוייד,בכייתעםארכנייםקרטה,טרה

 ~מ 11ס 50 :אורך

4 p •ךמp בהX 11מנותY'Y11 



Middle Easteren Bread Crocks 
terra-cota clay, throwing and hand-build, terra sigilata, partially glazed 50 c"m long 20 c"m wide 

5 CERAMIC ART&DE51GN 

Mייy creativity i5 an attempt to bring 
togetner the influence ו receive from 
nature observing with 5jmple functionality. 

ו cho5e to work with earthenware (terra 
cotta), becau5e ו love the local, warm, 
50ft with reddi5h-brown 5hade5 clay. 
Even during my stay and study in England 
- a country with a long tradition of 
Stoneware, ו wa5 not tempted to give­
up my love for the earthenware'5 touch, 
although I learnt to work independently 
with the clay. 
Since my childhood, the 5urrounding 
nature ו was living in, has always captured 
my imagination, and it became the 
50urce to the 50ft and round form5, 
reflecting the 5mall hill5, 50 dominant 
in th e land5ca pe 5Urrounding me, 
expo5ing the natural earthenware effect 
with minimum pre5ence of glaze (only 
a5 needed). lt led me to U5e terra 5jgilatta. 
The de5ire to be attached to the hi5torical 
5jde of the place bring5 me to watch 
the Pale5tinian pottery on one hand 
and the Yudaica 5ymbol5 on the other 
hand. My main effort j5 to concentrate 
on the form and to thrive in revealing 
the proce55 of the creation, which lead 
to the 5moking treatment and it5 
unexpected effects which decorate the 
pots. 1 love 5urpri5e5 and it compen5ate5 
for the disappointments, which sometimes 
re5ult in 5uch firing technique. 
The "bread" 5erie5 wa5 created during 
my fir5t pregnancy, it wa5 in England 
and ו tried to match between the functio5ח 
of the local bread-crock and the common 
5hape5 of bread in the Mediterranean. 
Thought5 about lavenning, 5welling, 
baking and bringing out a creation from 
oven, wa5 the a550Ciation which pa55ed 
through the bread and the ceramic 
ve55el. There i5 a B riti5h expre55ion for 
pregnancy - "the bread i5 in the oven". 
ו glazed only the bottom of the bread 
crock5, 50 the container may breathe 
through the terra 5jgilatta wall5 to prevent 
from mold ing. ~ 
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ISRAELI CERAM ICS 

 .חרסוי wyןייתגלמזיפן

 oלפנה·-8-9הה xהמ ,פי xYל-ת
ל xר wיןו xמוזי

Ancient Wine jar 
9th century B.C. lsrael Museum 
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דמה xrברזל
SOIL AND IRON 

, f'r C,l c or ור\ייי:with <;terli ן ,יl ן, , .•וו, OH. [) .., Arcn 0ו 
בכטףמעוטרמחומרכהןאורליתשיוצרתארכיאולוגיותברפליקותועתידהווהעבר

I X יצירהיבתחומועסקהל, 11ובחוץבאראמנותלמדהכהותולי
קותירפלליצורשעברהעדבזכוכיתעיצוב ,גרפיעיצוב-שוניםואמנות

בילובשמחומרעשוייםישראל,בשנמצאומקורייםלחרסיםארכיאולוגיות

עתיקה.שמיתועבריתארמיוכתבטהורכסףעיטוריעם

 .ל"ובחוץבארמוזיאוניםותיוחנוגלריותבמבחרמוצגותעבודותיה

המנוחראש-הממשלהמאתכמתנהניבחרההמפורסמותמיצירותיהאחת

 .לנשיאותהבחורלרגלקלינטוןבילבווארהנשיאאלרביןצחקי

)פ

Orl it Cohen works are duplications of original ancient 
pottery found in lsrael and decorated with Aramic and ancient 

Hebrew writing. 
One of her most famous works was presented to President 
Clin ton by the late lsraeli Prime-Minister ltzhak Rabbin. 
Orlit was involved in different areas of art, began with graphic 
design. scenic and glass decoration, until she became completely 
devoted to the actual artistic design in which she is involved 
today - casting and molding archaeological replications decorated 
with pure sterling silver, Her works are displayed in different 
museums in lsrael and abroad such as the Herodian Museum 
in the Jewish quarte r of the Old City of Jeru sa lem . 
"1 have immersed into this world and taken upon myself the 
task to bring together the world of the past with that of the 
present, and with hope fo r the future. 
A strong intu ition - a feeling from 
which it all began - the roots, 
ou r roots since ancient 
times", 



מוצקיםחומריםשני 'האדמהאתהמרכיביםיסודותשני ,וחומרברזל"

 ,ליצורבחרתיבהסהחמריםאלו .יחדגסוהווהעברהמבטאיםועמידים

לעתיד.מבטעםלהווההעברשביןבקשרלהתעמקאותיהביאואשר

עם 'רחוקמעברשרשיםשלפנימיתתחושהמתוךבהווהיוצרתאני

עוצמהעםביצירהביטוילידיבואיהאלוהחומריםביוששילובהאמונה

ומוחשית.תירגש

-והעתידההווהמהעבראלמנטיםשלצוגייעםהסישיצרתהכלים
ואתההווהאתהמייצגהנוצץהברזלעםבשילובהעבראתיצגימהחומר

 ~ '.•קדומותתקופותאלאותנולהחזיריכולתעםאךהעתיד

"Soil and lron, two of the basic elements from which the earth is 

made of, two strong and solid elements so resistant, bringing together 

the past with the futu re. 

ו dea l with a fee ling, that such a combination of these elements ו

use from different eras, will create a sort of powerful, very visual and 

emotional creation bringing historical substances from the past together 

with todays shining and gleaming iron. This refl ects the present and 

future, still somehow refl ects the past, taking us back to the pick axe 

and to other metal tools from the Paleolitic era. 

ו thrive חס these aspirations, hoping that part of me will wander with 

you wherever you are and you will enjoy my creations." !@ב 

ל xר wי-~ר xמ ,חרס oיי rwyבירהפכי

. Beer Jars 9th century B.C מתrp רJמה(הברזלפx 9הה-y ילפנ-8הד
lsrael Museum Jerusalem (1זי 1מהספירהx יןw ראל

 "היושכנות"יבאובירהןיישנות 5000 "בתערוכתמוצגיםהקדומיםוהבירההייןכלי

בארצותיקרעיההמשקההיתההבירה .השנהסוףעדרושליםיבשראליבמוזיאון

 .םיגפנלגידולהתאיםלאשאקלימןומסופוטמיהמצריםכמוהחמות

מוצגתאשרבא"יובירהייןכלימתערוכתמקורייםכליםשלדוגמאותראה

בירושלים.ישראלבמוזיאוןהשנהסוףעד

C ERA M I C A RT & D ES IG N o/ 
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ARTISTS EXHIBITING 

Nitsa Yaffe Jar lmages • 
exhibited at the Jerusalem 
Conventions Center 

r נo r רביw r בירושליםהאומה·בגיניהבינלאומיהקונגרסיםבמרכ,מוצגות-כריםדמויותיפהנצהיםל
גיעוגוטלילהוצדתהא

Venus in Jerusalem 
curator - Tal,la Grinberg 

ם"החיי  ,רצועותאוטלאיםשלאוסףהנםחייםשאנוו

לבסוףויוצריםמתמשכת,במונוטוניותעצמןעלהחוזרות

מעולם".ראינושלאחדשמרקם

יפה)נצהשלהתערוכהספר(מתוך

בוגרתאלה.בגבעתגרה ,שדה-יעקבדתילייפהנצה

מוסמכת Iחיפהבאוניברסיטתיצירהמדורלאמנות,החוג

לביולוגיההחוגובוגרתחיפה,באוניברסיטתלחינוךהחוג

ומרכזתלביולוגיהמורה .תל-אביבבאוניברסיטת

אורניםבמכללתוטכנולוגיהלמדעמוריםהשתלמויות

 .לילדיםהעשרהתוכניותבפיתוחועוסקת

באורטליונסבגלריהתערוכות:במספרהוצגועבודותיה

בנווה-צדקשלושיםשלושבגלריה ,בכרמיאלבראודה

 .בירושליםהאמניםובבית

11T h e I ife that we I ive is a co l lection of 
patches or coils that repeat themselves in a 
continuous monotony, finally creating a com­
pletely new texture not before seen". ( from 
the exhibition's visitors book) 

Nitsa Yaffe was born in Sde-Yaacov, resides in 
Givat-El la. She graduated creative art and 
M.A. of education in Haifa University and 
Biology in Tel-Aviv University. 
Nitsa is a Biology teacher, tutor of teaclרers ' 
specialty programs in science and technology 
at Oranim Col lege, and develops educational 
programs for children. 
Exhibited at galleries in Carmiel Lions, Shlush 
Neve-Tzedek and others . 
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For the first time art pieces are positioned on the base of 
the big windows of the "Agam Lobby", at the Jerusalem 
Conventions Center. During the day tlרe pieces seem to 
be contained within the buildling, but at night their silhouettes 
reflect from behind the window. lt seems that there is no 
piesce of art more fitting that the modest "Venus Pudika" 
to experiment with this new setting. ~ 
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ARTISTS EXHIBITING 

בן-דזדפרה yית xpרמי pה

בגלריה ~י pהמ~יגה
w לw wr לwr בת"יםX 

OFRA BEN-DAVID 
This Summer at the Gallery Shlush 

Shloshim in Neve-Tzedek, Tel-Aviv 

 • ..בת YYTJינ xמי YYת x oxכירת Yיזינ xכלים X"ל

שנים 4למדה ,םירושלידתילי-דודבןעפרה

ואמנותכיורפיסולעיקרביקהבקוסטה-רלאמנותהספרית-בב

ובספרדהיטליבאראקובנושאריםינבסמהשתתפה .פרה-קולומביאנית

 .מיאמי-ובפלורידהבקוסטה-ריקהרוכותעבתהיגוהצ-198ו , 97םשניב

והיא ,גבלסבקורללאמנותהייבגלרבמיאמימוצגותבודותיהעכיום

 .וודיבהולומלמדתובדתע

11 I t is not a jar nor bowl nor pot, it is 
myself ו am forming" 

Born and ed ucated in Jerusa lem, Ofra 
Ben-David studied four years in the Bellas 
Artes Art School in Costa- Rica. Mainly 
scu lpturing, throwing, fi ring, concentrated סח pre-Columbian 
techniques and folkloric art. Ofra exhibited for the last 15 
years in Costa-Rica and Florida, currently Ofra is exposing 
her art at the Miami art work gallery - Coral Gables and 
teac hing and working at her stud io in Holl ywood. 

-f (9 p רמ' p בהx מנl 11תY'Y11 



 .בתוצאהתלויהבלתיולתהליךלעשייהליצירה,אהבה :אהבהשלביטויהיאזותערוכה"

תמידלאהיצירהדרךגםהאהבהכמועומדת.זותערוכהשבזכותההאהבההיאזו

בראקו.העוסקיםלאלהבמיוחד ,בשושניםסוגה

-אכזבה ,שבריםפעםלאוהתוצאה ,התלהבות,שיא ,ציפייה ,חיהאש :ראקושויפת

 .רגעיוהכל

 ".ההגשמה-חירותלהוהגמולהכבליםכלאתפורצתהיאהחוויהבתוךאתהכאשר

 ."הכלמנצחתאהבה"

קאלושלמה

 ,הכרה ,חיפושערגה, ,כמיהה ,שבר ,פגמים ,חספוס ,זרימה ,שחרור ,תנועה ,ריקוד"

שלמות ,השלמה ,אי-שלמות

 ~לאנושיותנו"כביטוינפשבחיבוטיחייםשלפרץ

"These perfectly imperfect creations, with all their impurities, are 
bursting with life ! they are symbols of a soul search - toward acceptance. 
A celebration indeed, in the best sense, of our humanness's bender. 
AII my works are inspired by love. 
Creativity for me is a glorious celebration of a process with its outcome 
being as mysterious as its initial point of departure. 
The raku firing: dancing flames, smoke, the expectation, the peak of 
excitement - so many times results in broken pieces, in disappointment 
- but the process is a constant reminder of the sacredness of the 
moment. of now. 
Raku firings being at the very heart of my art symbolize a soul search 
toward acceptance. the raku firing like the passion of love burns away 
the illusion of control and its compensation is freedom." ~ 

i'i' C E 
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 "סלדון"-רזמרזה pפדריזלה xפ
וידארכנייםעבודת-מעלות 1260שלבצריפהפורצלןגלזורותעםאבנית

החשיבהודרך .רה-עשהתשעמהמאהאנגליתמקדרותמושפעתיבודתע"

םעמערביבסגנוןצורותשלרבובעולחיבוריאותהילהובהאמנותית

ארכנייםעלליצוראותישהביאההסיבהקדומה.מזרחיתבטכניקהצריפה

אשרבמערכתכמוחפציםמספרפהימעדאנייכ Iהיאעבודתיאת

יציקהידיעלאוכליכלמערכתשלצוריישבבעודידיי,במוהייועש

שתבניתלאחראחרמישהויבידמיוצרתלהיותהיתהכולהיבודהעה

 "רתויציוהאמןשביןהקשראובדבעצםואזנוצרה.

.... 
Paula Federica Romero 
Bezalel graduating project - "CE LADON" 
Stoneware and porce lain glazes, 1260 degrees burn. made 
on wheel and by hand 
"My work is inspired by the 19th century English pottery. My 
artisti c way of thinking leads me to connect and mix these 
Western style shapes with ancient Eastern reduction burning 
techniques. The reason ו created "Celadon" on the wheel is 
that ו prefer to make "multiple objects" as in a set with my own 
hands, whereas making a cast set of objects may be technically 
done by someone else once the cast is ready, thus losing some 
of the co nn ec ti o n between arti st and c reat ion". 

~ y רןx פיסולימושב-זפיר
אובייקטכל ,שונהעבודהכלזורם.ספירליוקוידמגע Iפשטותעלדגש

אוירהוצאתלאחרכמונראיםוחלקםמלאכפחעםחלקם-שלופחנוה

שמקורןמגלזורותהמגיעהצבעוניות-בעבודהחשובתפקידלצבע .ממרכזם

 .מעלות-1250בגזבתנורחמצןחיסורפתיצרוביפאןבסין

אשרכקבוצהמופיעות ,צורניתבשלמותעיסוקעלמספרותהעבודות

 .שלווהייחודפרטכל-םילפרטלהפרדהניתכת

מ 11ס 60רוחבמ 11ס 40גובה-העבודותגודל

ERAN OFIR - scu lptural seats ~ 
Simplicity, tuch of hand and spiralic line. Each piece is different 
in its size, some as with air and some without air. The glazes 
are Far-East oriented, reduction firing, gaz 1250 degres. 
The pieces deal with perfect fo rm, a group which may bring 
to parts - each part and it uniqu eness. 40 c" m hi gh 
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 "לתחושהאפשרות"-םימירושלבלבי~טניה

ללאבבצהשנההראשוןבפרסאותהכתהיז

יתיניסשבומקום ,חלל-היאעבודתיכל"

 ".ילשלבתחושותלגעתאפשרותלמתבונןלתת

ותרינילפ(אוקראינה}מאודסהץארלתייעל"

 .וריוצרישוםילמדתשם ,יםנשמשש

במחלקה "בצלאל"(יילימודיסיימתהשנה

 .קרמיצובילע

כמונושאיםאותיהעסיקוהאחרונותבשנתיים

 ,םילי(מ- TEXT-בחומרטקסטורליטיפול

 ,יםיידתנועות ,םיסימנ ,כטקסטורהות}יאות

לעבודותיהמעבר .תבליטיחישטהיוצרים

 ,האישיעבריאל "חפירה"מנובעהחשובות

יישבחהמרכזייםהנושאיםכלשלוהחיבור

כמעטהנמצאים-וקרמיקהגינון ,פר-גונג-

ואשרעבוריחשיבותםנתימבחאחתבשורה

שהביאלקשריחדיווהתחברוהתגבשובהדרגה

וכן .עבורימעניינותמהיותרעבודותליצירת

שבהםהנושאיםכלאתלמצותכיצדלמדתיגם

עלמבוססתהאחרונהעבודתיעוסקת.אני

לאחרשעבר.בקיץשחוויתיתחושותשלזכרון

אבניםביערותאוהיםבחוףאוספתשהייתי

אחדותבוחרתהייתיממושכתהתבוננותלאחר

מובלתשאינילבשמתיואזשלילאוסףמהן

אויופישלחוקיםשהםאיזהידיעלבבחירתי

ללאפנימיתתחושהמתוןאלאאסתטיקה

נושאותשהאבניםכאילוסהבר.אוכלליםשום

הרעיוןאלהגעתיוכן .מידעשלאוצרנתונן

שנותרותחושותעלהמבוססתזולעבודתי

בזנרוני.

עבודתיעםהחללאתהמלוויםהטקסטים

ציטוטים-אחרמאוסףלקוחים-מימדיתהתלת

 "האבנים.עםהקשוריםשוניםספריםמתון

14 

TANIA BALEVITZ - received the first ~ 

price of this year at "Betzalel" Academy. 
"My work is a space in which ו invite 
th e obse rver to approach my i nner 
emotional world . 
ו emigrated to lsrae l f rom Od essa 
(Ukraina) six years ago, there ו studied 
the arts, and now ו have just graduated 
the academy. 
The last two yea rs ו was invo lved in 
creating with textural materials - tex -
words, signs. The new works dea l with 
my personal life - gardening, Gong-Fu, 
ceramics which have an important place 
in my li fe and ו tried to bring it out in 
my late works. 
My last work is a fruit of my memories 
from co llecting stones on the beach 
and in the woods without any idea why, 
just collecting from an inner direction. 
Those stones seemed to me as carrying 
a treasure of information, so ו created 
our from the feelings ו memorized." 

p 'רמp בהx 1מנות 1Y'Y11 
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רצפהעבודת-רוסורונית~

RONIT RUSSO - FLOOR INSTALLATION 
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.... 
תנוריםשלושה-אוןבית- ~כמיכל

האשביןהמתפתחבדיאלוגלעסוקבחרתי"
-המרתקבחיבור ,צריפתובעתהקרמיוהכלי

בעבודתקרמימחומרתנוריםיצירתי"ע

הניתניםמודולרייםמכניסמעין ,אובנייס

שהואהכליעלהמדברים ,והרכבהלפירוק
 .כליכמכילהתנורועלתנור

גבוהשמוטאחוזעםמחומרעשוייםהכלים

בחרתיצריפהכטכניקתטרמי.שוקבפניועמיד

עישון ,פרימיטיביצריפהבסוגלהתמקד
הלקוחותבשיטותנמוכהלטמפרטורה

שלראשונהצריפהלאחרעתיקות.מתרבויות

חמצןחיסורצריפתואחרמעלות. 1040כ-

והכליהתנורלעישוןהביאהאשר(רדוקציה)

בנוסףהכליםשעלהמלחיםבגווניולשינויים

וכך ,השחור-אפורולעשןהבסיסיהלבןלחומר
בעירהכחומרי .צבעונייםואפקטיםעומקנוספו

 ."רעןנסורת ,בעתוניסהשתמשתי
.... 
MICHAL KATZ - BEIT - ON THREE KILNS 

"1 chose to deal with the exciting dialogue 

which developes between the fire and the 

burning parts in it, by building kilns of 

modular ce ramic parts, for rebuilding, 

express ing the idea of a container which 

serves as a kiln and a kilns which serves as 

a container. The kilns are made with clay 

rich with shamot, reduction fוring with papers 

and sawdust". 

11באמנותה pרמ' f p-)פ Y'Y 11 



~ w רr ןrp ניx - pr לr רr -"11תוכובתוך 

ידועבודתארכנייםעבודת ,קבוצהמתוןפרט

ורדוקציהמעלות 1230חשמליבתנורפהיצר

מעלות 1260

מטיפוללמעשהבאלעבודהנושאאחרהחיפוש"

הקדרותעבודת-החומרשלשונותשפותיבשת

 .חוליותחיבורשלבטכניקהדיועבודת

יאותהובילהללו "המקצבים"ישנביןלוביהש

י.הכלשלימיהפנהתוכןאחרפושילח

לגלותץ,חויכלפימיותונפאתלחשוףהרצון

 .שבוהמיסתוריןאת

הסודאחרחיפוש ,שונההיאהמבטנקודת

רואהאניבכן .מיסטילעולםסהיכנכמושבכלי

 ".בכליילביטוחדשהדרך

SHARON KONIOK - ALORO ~ 
"IN ITS INSIDE" 
done חס wheel and by hand, electri c 
firing 1230 degrees and reduction firing 
at 1260 degrees. 
"My sea rch fo r this work starts from 
dealing with two different languages of 
the clay - pottery and hand work. 
The combination of this two rythms led 
me to the search for the internal content 
of the vesel, the desire to reveal its inside 
toward outside, to expose its mystery. 
The way of viewing is di ffe rent, the 
search for the secret in the vessel is like 
entering a mystic world". 

רצפהבודתע-ביג wוזנית

..... 
RONIT SAGIV - FLOOR INSTALLATION - "GARDEN" 
...,,. 
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..... 
בצלאלבוגרת-תעשייתיעיצובמגמת-גמרקטיפרוי-נוך xמיכל

 "ערוךשלחן"

יהודיתחגארוחתנהיאזו ."ערוךשלחן"הספררעיוןאתבוחןהפרוייקט"
 Iהמשתמששלבהתנהגותוהמעצבשל 11שליטה 11הרמתאתלבדוקדרךאלא

 "ערוךשלחן" .םיקפדנישולחןונימוסיטכסיםמלאשהואבמקוםדווקא
הארוחהבמהלך .הארוחהסבוףוריבכםיהכלערמותמראהבהשראתוצבע

כליםמגדלעומדהתהליךשבסוףכךהשניגביעלאחדםימוערמהכלים
יקטיםיהאוב .והיפוךרהישבשלהירפורמצעברוהצלחותסועד.כלמול
ינויהשמתרחששבוימרכזריצקוביסבםיעובד ,והצלחותום 11הסכ ,כולם

 .הצורני

השרטוט ,ויעלשמודפסםיבתרשהארוחהסיפוראתמספרהאוכלשלחן
הוא "ערוךשלחן" .הארוחהבזמןהידייםתנועותשלקימדוהעתקהוא

 ."בשימושיותעוסקהוא ,להילאכחדשהדרךעלשמדברפרויקט

..... 
MICHAL ANOCH lndustri al designing, tab le prod ucts 

place setting - inspired by the sight of dishes piled in a kitchen 

sink after a meal. 

"1 was looking for a way to convey the course of time on a 

dinner table at the actual time of a mea l. ln the core of the 

project stands the transformation of a tradit ional dinner plate 

by breaking it in two and the inversion of the two halves. The 

depth of the plates becomes less severe w ith each course, 

which allows the next plate to be piled on top. The project 

tests the effect of design on people's behavior in an event w ith 

rul es as establi shed as dining, by dea ling not merely w ith 

tableware design, but in what could create a different event". 

-f c3 p ךמיp בהX מf11J llY'Yll 



הוא _כדיםעםריקוד-נחום xסמביראיילת ~
וקדרותמחול-הגדולותאהבותיהשתיפרי

החוליותבטכניקתהכדיםאתיצרהראשוןשבלב

העבירהשניבשלבעדין.ומחומרגסמחומר

תוךהאבנייםבטכניקתלכדיםהתנועהאת

-בפניהשעמדהעיקריהקושיעלהתגברות
 .ממרכוזהכליםהוצאת

עלהכליםעםלרקודהדרןאתמצאהאיילת

הטבעיתהתנועהתחושתאתולהעבירהאבניים

הכלים.אלממנהוהזורמת

מחולסגנונותמגווןולמדהצעירמגילרוקדת

כמדריכתושרתהל"לצההתגייסהאשרעד

במכללתללמודהחלההשחרורלאחר .בגנבשריון

קרמילעיצובבגלריההקיץהציגהתל-חי.

תל-אביבכשכקין

~ . AYELET NACHUM - dancing and throwing 
The work before you is the final project of " 

. my third yea r in "Tel-H ai" co ll ege 
One of my biggest loves except pottery is 

decided to join וdancing, so in this project 
tried to express ו, these two loves of my life 

. the motion in the dance through the pots 
danced first and th en had so meone ו

created וphotographed me, after this step 
sketches of myself and from these sketches 
created my pots. The pots were made by ו

the vertebra technique. On the next step 
, was dancing with the rhythm of the wheels ו

with a great difficulty to bring the pots out 
of their center and to actually dance with 
the whee ls, to transfer the rhythm of my 

. dancing to the pots on the turning wheels 
Creating, for me was flowing and extremely 

." fulfilling and enjoying 

x בלננהp החיפושתהליךאתמייצגותעבודותיה .אורוגוואיילידת-ו~ 
בישראל.שורשיםלמצואומנסההעובדתכקדריתשלההעצמי

היאאותםהגלילנופיאתאנהמכניסה ,שלוהמתארולקוויהכלילצורת

ושיטתהחומרסוגבבחירתשלה.הפנימייםהנופיםואתיום-יוםחווה

(צריפהבאדמיתעובדתאנה-המקוםלהוריתמתחברתהיאהקדרות

הפוכהבשיטהיוצרתהיאהכדיםאת ,הים-התיכוןלאזוראופיינינמוכה)

הפוכהפתוחהתחתיתהשארתתוךהכלירגלעלבעבודהמתחילה-

אותושהופכתולאחר ,העליוןחלקווסגירתהכדפתחבהמשךשתהיה

הנמצאתהזוהטכניקהאת .מעלהכלפיהכליגוףעללעבודממשיכה

אצלוביקורהכרותלאחראימצהערבייםקדריםאצלבעיקרמושיבש

 .בחברוןקדרים

אביב.תלשינקין-קרמילעיצובבגלריההציגה ,"חיתל"בוגרת

ANA BLANCO - The works of Ana - an Uruguay born, reflecting her 
. sea rch for self identity as a ceramist in lsrael ~ 

To the form of the vessels and its style Ana brings the landscapes 
of the Galilee which she witnesses in her everyday life and her 

. personal experience 
The kind of clay and methods of throwing that she chooses connects 

, her to this place. Ana works mainly with earthenware - low firing 
typical to the Mediterranean and the throwing method she adopted 
is taken from potters from Hebron she encountered. first working 
on the foot which will be the upper part of the pot and then, turning 

. the pot and finishing its neck 
. Graduated "Tel Hai", exhibited at the Gallery of Ceramic Design 



ימר nהדרך

CLAY ROAD 

• 
• 

• 



. 9 ~~ ?~'" ;' 
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חיפה 'א 9מסדהךח'

 04 · 8629239 .טל

www.camon.eo.il/ yad-bahomer 

החימרדר
ל xר wביקרמיקה"מתחמי"

שמטרתהזוהתמצאותזומפתזוהי /הארץמפתמופיעהאלובדפים

המעונייניםוהיוצריםהאמניםאתובעיקרהקרמיקהחובביאתלשרת

והפניותבנקודותמסומנתמפהתופיעגיליוןבכל .יותררחבהבהכרה

הארץ.ברחביקרמיקהלמרכזי

~ 

המתחמיםבמפתלהופיעהמעונייניםגלריותובעליבחומריוצרים /אמנים

מוזמניםביקורכרטיספירסוםידיעלאזורית-ובהמשךהארצית

 . 09- 9508983 :בטלפוןהעיתוןשלמודעותלמחלקתלהתקשר

בקפריסין"החימר"דרך-בקרוב

~ 
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כרתיםילאמאורגןקבוצתיטיול

קדריםבכפריביקורעלדגשעם

נבחרים.היסטורייםובאתרים

קומיקאית-הארכיאולוגיתבהדרכת

צוקרמןדפנא

ביפןוחימרמכחול
להביטליה

 18.11.1999 :יציאהתאריך

 09- 9508983 :הרשמה

25 .11.1999 

אביבכתל

 09- 9508983הרשמה
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!מגזיניםספרים

וזכוכיתקרמיקהאמנותספרי

774445-העננר רסנדססיו 1ג 09- 1

- 'וב 'א "בחומרשיחות"
-צדקווהנ ,חקרו-תיב ,ו-מינץרמגואהל

ן rי yימי

ת rxYהר

Y יr ידדw ניה

 oודפי Yגלםחמרי

גלםחמרי

ה pי Yליתבניות

ריפה Yתנורי

קחרוובחר-רוקחבית

קצד-הוונ 36

03-51625טל. 31 

אהלתלהפסשלותדבוע

-מינץרומג'

םושלירי-שראלימזויאון

דע-םניהצלברוכתעת

השנהףסו

השנהףסודע-ןייורהיבליכתרוכעת

אוןגהיזיקאלחווהמתכרועת

רמי pל rופיסוב Yי Y-ודה yתלימודי

p ורסיo _ וה<>ספנות ,<>מנותy רכה

םיכידרמורסק-המקראארצותמוזיאון

02-56ברמובנבחנפתםידבנתמ 11066-

יהתרבותיסטוריההרםקשבהתואמנחפצי

דוםקהרחמזהעמיוכותממלביהחברתו

פיסול , oובניי x-לחובביםלימודים

מיות y-פחדות xסדנ

-10.00מ-19.10בבטבעוןעישוןלצריפתסדנא

תגילוןעבטבקורןודהיהתייחנבה 16.00-

 04- 9531477-תןן-נב

םיורנת-והשברהמבירה-שינפלדיצחק

רותיש ,ותירחאםעםיצפומשאו;וםידשח

ווהקתתחפץ.הארלכלםניויקת

03-9 .לט ותשע 24- 341624

 ·אפזררז nw ·-י pYזבהיליד

ןז xגה pיזי xלה 11מחזךמת

ות yבו pמכירהוגות Yת

א"ת ,קד-צווהנ-שלושגלריית

א"ת ,ןשינקי-קרמילעיצובהגלריה

פהיח-בחומר-ידגלריית

p רמיp רוכ-בחנויותהw יo ומוכרים

פומביותמכירות

מכירהוגות Yת

מתחלפותרוכות yת

ה,פיבחרמוחבדיהיבגלר- "פעמונידמיון"

אוקטוברףסודע ;א 9הדמס 'רח

וןדורג 'רח ,ביאב-תל ,אנגלהילרגב- "רימון"

וקטובראסוףדע

 .ונאארהיאמ- "חנוכיות"

א"תןשינקיימקרצובעילהירגלה

רוכות yותות yבו pוגות Yת- oוני xמוזי
ה pרמי pלמתחלפות

 ,ביבאתמר-ישראלארץמוזיאון

המיקלקרןיתהב

ועמלודםא-חרסמשדבכוורות

IYבאמנותה pירמ pפג2 ' Y}I } 

םשלירוי-האיסלםמוזיאון

02-566129 .טל 2ח 11למהפוברח 1/ 2 

 ,תניועצבהמיקרקליכ-שתמחודעבקצוגתת

יורצי ,םיטשיתכ ,םיחיטש ,תיזכוכליכ

אטורותמיני

סיניתה yפ wבהזף pwזיגזג ) oגלמינרגילהל wזןתחת pחל

המאה-דון xיר xממינג,-

-12ההמאה .ן xיר xמיז pבטזרגגמזזחרספסלזן

םילשרוי-המקראלארצותהמוזיאון

 02-5611066 .טל 25ותנגררחוב



רזכזת yלתחלל

ל·ז nזל ~ר xבמנזת xבזדזת yהזבלזת

רזכזת yלתז~יזדזרזת xתפ

רזכזת yת~בי Yמ

זר pביכרטיסיטלזגים, pזת pהפ

~יבזריחסי

x ריזזת

w ילזםרזתי~x מנזתי

ה pרמי pל yזדה yתסרטיזת pהפ

ל·ז nזב ~ר xבםי~יחר
 ''אחרבנוףצירהיונופשוקדר-ריית"

רמוחברהיצליתרואפשםערימבצפשונ

ל Y wדג oyל·ז nזב ~ר xבטיזלים
x תריp זדרזתp רמיp ה

•lll•PilPtoa 
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_______ :DW DW מw פחה: ____________ _ 

_______ : מיrpד: ____בnrר _ _ ___ : yרי___ · oמ

 _ ____ :ני rטר pל xר xד _____ : opפ _____ :טלפזן · oמ
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p רמיp מהתהrp פה

ל xר wי ~ר xבה~לבנית
ירושליםממלכת-הקודשייארץ"אביריבנושאבהיקפהראשונהבתערוכהמוצגכליםאוםו

אלוןוחגיתגדזונבדםילביהבדוש,נעמההאוצרותידיעלשהוכנהתערוכההצלבנית,

 900פל
1 j לכיווןמאירופהלצאתנוצריםאלפיעשרותהחלושנה
ארץאתלהצילהשניאורכןהאפיפיורשלאתויקרבעקבותירושלים
שלושלאחר .ישושלהקדושהקבראתולשחררהמוסלמיםמידיהקודש
חלומותיהםמושאירושליםעלמצורולאחרהגיעומפרכיםמסעותשלשנים

והקימוהעיראללפרוץהצליחו 1099ביולי-15ב
באזורשלטושנה 200 ."הצלבניתירושליםממלכת 11את

 .ארצותיהםאלושבוהמוסלמיםידיעלשהובסועד

קצרההיתהבירושליםהצלבניםשלטוןתקופת

בתולדותעמוקרישוםהטביעהאולםמאד,

היתההנוצריהעולםעלוהשפעתההעיר

הנוצריברובעהתרכזוהדתחיי .גדולה

מבני .הקברכנסייתשבמרכזוהיוםשל

הוסבוהביתהרעלהמוסלמייםהדת

הפןהסלעכיפתמבנה-לכנסיות

ומסגד "האדוןמקדש••לכנסיית

 ."שלמהמקדש"לאל-אקצא

היההעירבדמותהעיקריהשינוי

וקפלותכנסיותשלמואצתבבנייה

מרים ,ישובחיישנקשרובמספר 40-

בבנייההכותרתגולת .והשליחיםאמו

כנסייתשלמחדשבנייתה-הצלבנית

התאפשרההראשוןהצלבמסעחדירת .הקבר

הכוחותשלוהתפוררותםנסיגתםבשלהיתרבין

וקית•הסלגהממלכה-באיזוןששלטוהמוסלמים

הפאטימית.והממלכה

שבסוריההזגגיתהאמירותמצביא-צלאח-א-דיןקם 1168בשנתאולם

החשובהלמשימתוויצאסוריהאתוכבשהפטימיםהשליטיםאתשניצח
 .בצלבניםקודשמלחמת-מכל

התפרקה-1193במותועם .אותםוגירשמידיהםירושליםאתשחררהוא
עודולהתקייםלהוסיףלצלבניםאפשרוהדברשהקיםהאיוביתהמדינה
המדינהמשהוקמה ,-13ההמאהבסוףסופיתשהוכחדועדשנהמאה

הממלוכים.בידימחדשתיהסורית-מצר

רוזנברגילביהס-התערוכהאוצרת

 .העיטורטכניקותמצדוהןהייצורטכניקותמצדהןמאדמפותחת

יסיר-ממתכתאומעץעשוייםהאוכלכלירובהיוזובתקופהבאירופה
פשוטיםהיוהמעטיםהחרסכלי 'מעץהאגירהוכלימנחושתהיוהבישול
מעוטריםהיולארוכסוקנקנים.פכים ,בישולסיריבעיקרוכללומאד

ומנהגיהמאכליםגם .פשוטבזיגוגצופושבהםוהיפים ,כלל

מאלהשוניםהיובארץ-ישראלהצלבניםשפגשוה~האכיל-
מתובלהיהבמזרחהמזון .באירופהאליהםשהורגלו

l!lll!'!r' ~~--~ משופעוכן ,שבמערבמזהפחותושמןיותר
ובתבליניםזיתבשמןומלווה ,וירקותכפירות ~ ,

שהצלבניםאיפואייפלאלא .אקזוטיים ~
וכליהאוכלסגנוןאתמהרהעדאימצו

ובתי-המלאכה ,המזרחשלהקרמיקה

לאדוניםגםכליםייצרוהמקומיים

 .המערבמןהחדשים

 ,ארץ-ישראלשלהטריטוריותאיחוד

שלטוןתחתוקפריסיןסוריה

בתקופתםהמשגשגוהסחרהצלבנים

הגדילהים-התיכוןשלהחוףעריבין

שוניםבאזוריםהחרסכליתפוצתאת

כליםאותםנמצאוולפיכן,בו-זמנית

ושלקפריסיןשל ,סוריהשלהחוףבערי

הגיעואלהכליםעלנוסףארץ-ישראל.

מסיציליה ,מדרום-איטליהכליםגסלארץ-ישראל

הקרמיקהממצאאתהמאפייןהקואפריקה.-ומצפון

החרסבכליהסחרהרב-גוניות:הואהצלבניתמהתקופה
פשוטים.כליםגםכללאלאומפואריםמזוגגיםלכליםהוגבללא

ואמפורותקנקניםכגון ,פשוטיםאגירהכלילצדנחשפועכובחפירות
שהובאולמשלסינימסלדוןמותרותכליגם ,קיבולככלילארץשהגיעו
 .הרחוקמהמזרח

למקוםסמוכיםבאתריםכלל-בדרןבארץיוצרועיטורבליפשוטיםכלים
בתעשייהקיבולכליגםושימשו ,מרושלובעיצובהמוניבייצור ,שימושם
 .ובמסחר

החרס:כליהואהצלבנייםבאתריםביותרהשכיחיהארכיאולוגהממצא
ונרותלתעשייהקיבולכלי ,מזוןולהגשתלבישולכלים ,לאגירהכלים
היתהבמזרח-התיכוןהצלבניםשמצאוהאסלמיתהקרמיקהמסורת .חרס

המעוגלהגוףבעלותהקערותקבוצתהיאבמיוחדמעניינתכליםקבוצת
מכאןעכובחפירותנמצאוזהמסוגרבותקערות .פשוטהמדףשפתשלהן
בניאתששימשונראה . oההוספיטלריבמרכזבעיקר,"עכוקערות"כינוין

שהתאכסנועולי-הרגלואת ,שלובבית-החוליםשחסוהחוליםאת ,המסדר

"!24 p מר' p בהX מI J ב 1תI Y ' Y ב
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ANCIENT CERAMICS 

 .הקודשבארץהמסעלפניבמקום

שעוטרוהכליםבולטיםהצלבניתמהתקופההחרסכלימכלולבתוך

בזיגוג .עופרתבסיסיעלובעיקראשלגןסיבס ,בדילבסיסעלבזיגוג

שכבתעלשנמרחהזיגוג .וחוסצהוב ,ירוקהנפוציםהצבעיםהיוהעופרת

לעיטורושימשהקערותפניםאתבעיקרציפה ,בהירמדולל)(טיןחיפוי

חד-גונייםזיגוגיםעלנוסף .הנוזליםחלחולולמניעתלאיטומו ,הכלי

 :שונותטכניקותבשתיהכליםעוטרו ,אלהבצבעים

בחיפויהציורוטכניקתעבה,אודקהחריטה-הסגרפיטוטכניקת

צריפתלאחרנוצרהזיגוגבגוניהשונילזיגוג.מתחת

ואילו ,בהירצבעמופיעהמחופהבאיזון :הכלים

קרובותלעתיםיותר.הכהההצבעהחשוףוןיזבא

ובצהוב.בירוקכתמיםהכליםעלהותזו

שלדגמיםכולליםשנמצאוהכליםעיטורי

פשוטיםגאומטרייםדגמיםצמחים,

סמליםכגוןאופיינייםצלבנייםודגמים

בעלי ,נשים,אביריםדמויות ,למיניהם

 .חיים

מגיבים ,מפתחות ,מקווקויסעיגוליםכגון ,שוניםדגמיםעיטרוכליהם

הקערה.בתחתיתשהיונוספיםודגמים

בדרוסשיוצרו "הפרוטרמיוליקהכלי"עלנראהבדילבזיגוגכליםטור.עיו

ומבחרצבעיהם ,אלהכליםשלהעיטורטכניקת .ובסיציליהאיטליה

בסיסהמשמשהבדילהאחרים.הכליםשלמאלהשוניםשלהסהדגמים

 ,צהוב ,חוס-חצילבצבעיהזיגוגעלנעשהוהציורלבןרקעיוצרלזיגוג

צפרים ,סוסים ,אריות-חייםבעליעיטוריעם .בהירוירוקבהירכחול

מהעולםואביריםנשיםדמויות Iצמחיםעיטורי Iודגים

הצלבני.

הכליםטיפוסיאתממייניםהחוקרים

ואלהשלהסהייצורמקומותלפי

שבהס:העיקריים

הביזנטיותמהטריטוריותקערותא.

 .עדינהעליהןוהחריטהצהובשצבען

וראשית-12ההמאהמסוף "זוחיפוסכלי 11 .ב

נמצאשלהסגדולשמכלול ,-13ההמאה

הניחוולכן ,שבקונסטנטינופולזוחיפוסבמרחצאות

 .ייצורםמקוםהיהששםהחוקרים

הקערותהאגאי.העולםבאזורשמקורסהוצעהאחרונהבעת

 ,ובצהבהבבהירבירוקצבועותבעידון,מעוצבותזולקבוצההשייכות

 .ועבותדקותבחריטותומעוטרות

מראשיתהאגאיסהכלים"והסהאגאיהיםבאזורשיוצרוסגרפיטוכליג.

11ההמאה עבות.בחריטותהמעוטרים ,-13

-13הבמאהששימשההחוףעירעל-שםנה)-מי(אל 11סנט-סימיוןיכל 11 .ד

בעיקרנתגלוזהמטיפוס .הצלבניתאנטיוכיהממלכתשלעיקרינמל

האיורדגמיסגרפיטו.ובעיטורשונותשפהוצורותגוףבעלותקערות

ודמויותחייםבעלי ,ארסדמויותגסוכולליםוצמחייםגיאומטרייס

 .מיתולוגיות

13ההמאהמראשיתלארץובאוירבים "קפריסיןכלי 11 .ה -. 

קפריסיןקדריופאפוס.למכהבערים ,האיבמערבהיושלהסהייצורמרכזי

אתסנט-סימיון.מכליואחר-כךהביזנטייםמהכליםתחילההושפעו

כליםשלהיאנוספתכליםקבוצת

ובעיקרהאיסלמיותמהטריטוריות

בעיקרועוטרובאשלגןשזוגגומסוריה

כחולובגונילזיגוגמתחתבציור

התוודעושהצלבניםאחרי .ושחור

המפותחתהקרמיקהמסורתאל

המקומיהתפריטואלבאזורנו

כליצריכתעלתה ,המזרחי

וגברההגשהכליובעיקרהחרס

הממלכהבתחומיבהסהסחר

איטליהדרוסלרבות ,הצלבנית

 .וסיציליה

השוניםבאתריםהחפירותממצאי

שביישוביבבירורנראהץבאר

קיסריה ,עתלית-החוףבעריהפרנקיס

לעומתיבואבכלייותררבשימושהיהועכו

להשתמשהמשיכושבהסץהארפניםיישובי

מסורתבסיסעליוצרואשרהמקומייםבכלים

 ,האיסלמיתהקרמיקה

 .צלבנייםגסהיושלהסהעיטורנושאיאך

תעשייתעלגסהשפעההיתהשבמזרחהקרמיקהעםהצלבניםלמפגש

בכליםהשימושבההתרחב-14ההמאהמןהחלבאירופה.הקרמיקה

בסגנוןכליםשיצרובתי-מלאכההוקמוובאיטליה ,ומעוטריםמזוגגים

הצלבנית.הקרמיקה

שלהמפואריםהמיוליקהכליהתפתחושהוזכרוהפרוטרמיוליקהמכלי

 ~ .הרנסנסתקופת

עכוהעתיקותרשותארכיאולוגיתשטרן,עדנההתערוכהלקטלוגכתבה
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base of the glaze, creates a white background upon which the 
technique of over-glaze painting is applied, in eggplant-brown, 
yellow, light blue, and light green colors. 
The most com mon vessels in this group are hem ispherica l 
bowls with a ledge-rim and a ring-base. The simple decorative 
motifs include gr id patterns at the center of the vesse l and 
fishbone patterns סח the rim. The more complex decorative 
motifs include animals - lions, horses, birds and fish, flora l 
patterns and motifs from Crusader imagery, such as women 
and knights. Almost all are demarcated with a black line. 

The vessels from the lslamic territories constitute a group within 
themselves. Those from Syria, in particular, are finishied 

with an alka line glaze and decorated in the 
main whith a drawing executed in blue 

and black beneath the gl aze. 

After the Crusaders had become 
familiar with the ceramic tradition 
that developed in the region, 
and with local Eastern foods, 
the demand for ceramic ware, 
and especially for serving 
dishes, increased. A parallel 
developement happened in 
their trade in the domains of 
the Crusader ki ngdo m, 

including Southern ltaly and 
Sicily. An analysis of finds from 

different dig, thoughout the country 
clearly shows that in the Frankish 

towns סח the coast, such as Atl it, 
Caesarea and Acre, imported vessels were 

more common ly in use that in the inland 
towns. lnland, they continued to use local vessels, 

and fewer imported wares were found. Although the latter 
were manufactured סח the basis of the lslamic ceramic tradition, 
Crusader decorative motifs were employed. 

The Crusaders' encounter with the ceramic ware of the East 
also had an influence חס ceramic ware production in Europe. 
From the fourteenth century, the use of glazed and decorated 
vessels expanded, and in ltaly workshops for the production 
of Crusader-style ceramic ware were established . 
The proto-maiolica vessels mentioned above gave way to the 
magnificent maiol ica vessels of the Renaissance period. ~ 

Written by Edna Stern - lsrael antiquities authority Acre 

Many different types of bowls produced according to the 
techn iques mentioned above were found in the excavations 
of Crusader sites i ח lsrael. 
They are decorated with simple floral and geometric patterns 
as well as with typical Crusader motifs, such as various symbols, 
figures of knights, women, and animals, scholars classify them 
according to provenance. 
The main types are; 
Mid-twelfth-century Byzantine sgraffito yellow glazed bowls 
decorate with very fine incisions from the Byzantine territories. 

Zeuxippus ware from the end of the twelfth century and the 
begining of the thirteenth century, of which a large group 
was found in th e baths of Zeuxippus in 
Constancinople, and schopars had therefore /.iiiiii 
assu med that they were manufactured / ...411 
there. lt has recently been suggested 
that they originated in the area of the 
Aegean world . the bowls belonging 
to this group are finely designed, 
co lored light green and ye llow, 
and decorated with thin incisions 
and broad lines. 
Another type of sgraffito ware 
produced in the Aegean area is 
the thirteenth-century Aegean 
ware, decorated with broad lines. 
Saint Symeon ware - named after 
the coasta l town (AI-Mina) that 
served as the main port of the Crusader 
principality of Antioch in the thirteenth 
century. the main Representatives of this 
type fou nd are hemispherical bowls with 
different-shaped rims and bodies and decorated 
with sgraffito. They are adorned with geometric and 
floral motifs and include human figures, animals and mythological 
images. 
Much th irteenth-century Cypriote ware was imported to the 
country from the beginning of the thirteenth century. The 
centers of production were חס the Western side of the island, 
in the towns of ILemba and Paphos. The Cypriote potters were 
initially influenced by the Byzantine vessels and later by the 
Saint Symeon ware. They decorated the bases of the bowls 
with various motifs, such as concentric circles, keys, shields 
and so forth. 
Tin glaze appears חס the proto-maiolica ware produced in 
Southern ltaly and Sicily. The technique used in decorating 
these vessels, their colors and the various motifs employed 
are different than in other vessels. The tin, which serves as the 
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The Crusaders i n the Land of 
lsrael and their culture through 
their ceramics 
Ceramics and other rare archaeological fiחds חever previסL1sly displayed are exhibited 

uחtil the eחd of this year at the lsrael Museum, Jerusalem. Most of the objects are 

exhibited by courtesy of the lsrael Aחtiqu1ties Authority. Curators • Naama Brosh, Silvia 

Rozeחberg, Michal Allon 

900 years ago thousands of men and women joined the 
three year, 3000 mi les march from Europe to liberate the tomb 
of Christ from the hands of the "Muslim infidels ". 

The lslamic ceramic tradition encountered by the 
Crusaders in the Middle East was hi~y developed. 
ln Europe of that period, most eating vessels 
were made of wood or metal - cooking 
pots were made of copper, and 
storage vessels of wood. The few 
ceramics were quite simple, 
including mainly cooking pots, 
juglers, and jugs. Most were 
unadorned, and the nicer ones 
were coated with a simple 
glaze. ln addition, the foods 
and eating habits which the 
Crusaders encountered in the 
land of lsrael were different 
from those to which they were 
accustomed in Europe. The diet 
in the East was spicier, included 
less fat than that of the West, and 
contained plenty of fruits and vegetables; 
it was also supplemented by olive oil 
and exotic spices. lt is no wonder, then, that 
the Crusaders quickly adopted this style of eating 
as well as the ceramic wares used in the east, and consequen~y, 
the local workshops manufactured vessels for the new masters 
from the West. 

The unification of the territories of the land of lsrael, Syria 
and Cyprus under Crusader rule, and the prosperous trade 
that developed simultaneously during this period among the 
coastal towns of the Mediterranean, increased the spred of 
ceramics in different regions. The same vessels were thus found 
in the coastal towns of Syria, Cyprus and the land of israel . 
Additional vessels were brought to the holy land from Southern 
ltaly, Sicily and North Africa. 
The ceramic finds from the Crusader period are characterized 
by a high degree of diversity; the trade in ceramic ware was 

"!27 C E R A M I C A R T & D E S I G N 

not limited to ornate, glazed vessels, but aslo included simple 
ones. ln the excavations in Acre, for example, alongside simple 
storage vessels - such as amphorae and jugs brought to the 
country as receptacles - there were found luxury chinese 

Celadon vessels from the Far East. 

Simple, unadorned vessels were usually 
produced in the country at sites adjacent 

to where they would be used, mass­
produced and poorly designed, 

they were often utillized as 
receptacles in industry and trade. 

Of particular interest is a group 
of bowls with a rounded body 
and a simple ledge-rim. Many 
bowls of this type were found 
in the Acre excavations (and 
hence their name "Acre bowls"), 

main ly at the hospitallers' 
complex. They apparently served 

the members of the order, patients 
hospitalized in the building, and 

the pilgrims who stayed at the complex 
for several days before emparking סח their 

pilgrimage through the Holy Land. Within 
the group of ceramic wares produced in the Crusader 

period, the vessels glazed with tin, alkaline and lead glazes 
are particularly noteworthy. On those with lead glazing, the 
colors green, yellow, and brown are dominant. The glaze, 
wh ich covers a light colored slip - thinned clay, was mainly 
used in the interiors of the bowls, and served to decorate and 
seal the bowl, as well as prevent permeation by liquids. ln 
addition to the monochrome glazes in these colors, vessels 
were decorated using two different techniques; the "sgraffito" 
technique, in which an incision was created with a thin or 
thick stylus; and the techn ique of slip-painting under the glaze. 
The diffences in the colors of the glaze appear after firing; in 
the area decorated with slip, a light color appears, while in 
the exposed area, the color is darker. Frequently, the vessels 
were splashed with patches of green and yellow. 
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CERAMICS ADVENTURES -----

זת pתי yבזיזפים

זת xpזהרפתחרסכלי

של ,כציבוריפרטי ,אוסףבנמצאאיוט yמכ
שלא ,ארכיאולוגייסממצאיםאואמנותיצירות

לבעליוהוצעואשר ,וחיקוייםזיופיםלוהתווספו

בחפציםלהחזיקהעזההשאיפהבתום-לב.אובזדון

התנהגותואתומעולםמאזאפיינהוכפלאיםכדירים

האדם.שלהחברתית

אוהסטורי ,אמנותיערןבעליחפציםשלהתגלותם

והולכתגוברתדרישהבעקבותיהמביאה ,אנתרופולוגי

מבוקשיםפריטיםבהשגתהקושי .דומיםלחפצים

לגורמיםומכירתםזיופיםיצירתמעודדוכדירים

 .בהסהמעוניינים

הרנסנסבתקופתמוכריםוהעתקהחיקוימעשימלבד

לכדישוניםחפציםשברישלשרירותייםשחזוריםגס

והיכסהיואלה "מרכבהמעשי"אחת.שלימהיצירה

בהןשנקטו ,ביותרהנפוצותהשיטותאחת ,כיוסגס

התקופות.בכלזייפנים

הכתוביםהמקורותוביקורתהעתיקהההיסטוריהלחקרהמדעיתהגישה

רבות.במדינותארכיאולוגיותלחפירותתכופהכתנוט"היבמאהשהתפתחו
האמנותיערכםבגללרקלארבהלהערכהזכושכחשפוהעתיקיםהממצאים

מוזיאוניםעל-ידיבלהיטותוכרכשוההיסטוריתחשיבותםבזכותגסאלא

 .פרטייםואספנים

התחומיםמכלפריטיםזיופישלשפעבעקבותיההביאה "הרכישותקדחת"

בוכיםהחלובאירופהרבותבארצותהלאומייםהמוזיאוניםוהתקופות.

דרכםמצאומקורייםעתיקיםחפציםולצד ,אוספיהםאתעתבאותה

 .מעטיםלאזיופיםגסלאוספים

t ,A~ 

לוויכוחיםזירהארץ-ישראלשימשהט"ה-יהמאהשלהשכיהבמחצית

להיותםמעברהדעותחילוקיארכיאולוגייס.זיופיםסביבולמחלוקות

מאחראחריםבמקומותמאשריותרהרבהעזיםרגשותטעוניםהיוענייניים

נוספה ,זהלכלוהנוצריים.היהודייםהקודשלכתבינקשרושהתגליות

דריסת-רגלעלביניהןהתחרואשראירופה,אומותביןהעמוקההיריבות

אנגליהובעיקרצרפתפרוסיהדוגמתאירופיותמעצמותבארץ-ישראל.

האימפריהשלזהבחלקגוברמדיניענייולגלותזובתקופההחלו

וסקריםחפירותיזמוהןבאזורמפעילותןכחלקהשוקעת.מאכית•העות

לאוספיהועברוממצאיהםורובופורסמותועדושתוצאותיהםארכיאולוגייס

האירופיים.המוזיאונים

כתוצאהאשרוהצרפתיםהבריטיםהיובארץהארכיאולוגיהמחקרחלוצי

בחקירתאףמעורביםעצמםמצאוהעניפההארכיאולוגיתמפעילותם

הלןבארץ-ישראלהתייריםמספר .בארץ-הקודשמפרסמותזיוףפרשיות

המזכרותתעשייתלצד .החדשותבתגליותרבענייוגילומהסורביםוגדל

החל ,מחברוןוזכוכיתמבית-לחסצדף ,זיתמעץחפציםשכללההמסורתית

היתהזובתקופהכאחת.ומזויפותמקוריות-בעתיקותהסחרגסלשגשג

מקומיתהקרמיקה .דרכהבראשיתהקודשארץשלהארכיאולוגיהעדייו

התגליותורוב ,מוכרתהיתהלאכמעטהקדומה

 ,אפוא ,ייפלאלא .באקראינחשפוהארכיאולוגיות

והתפתורמאיםשלברשתםנקלהעלנפלושהחוקרים

כיוסבעינינוהנראים ,חפציםשלבמקוריותםלהאמין )
מובהקים.כזיופים 1

עמדה-ומזויפותמקוריות-העתיקותסחרבמרכז

משהשלבמחלוקתוהשנויהההרפתקניתדמותו

 .ביותרהחשוביםירושליםמסוחרי ,שפיראוילהלס

כנראהישכחלאובמעשיוהמרתקתבאישיותוהעניין

לעולם.

 :רומניםשנישלגיבורםהיכרשפיראוילהסמשה
האוטוביוגרפיספרה ,"הקטנהירושליםבת"-האחד

כחרס"-השני , 1914משנת ,הרימריס ,בתושל

אשר ,לפידשולמיתשלהביוגרפיהרומן- "הנשבר

 .יותרמאוחרשנהשבעיםנכתב

ביצירותיהםזרועיםבחייומשמעותייםואירועיםאישיותועל-אודותרמזים

המרמהמעשיעלשכתבו,יותרומאוחריםדורוביןסופריםשל

שלהואבספריםהחשובבהס.מעורבהיהשפיראאשר ,הארכיאולוגייס

 .בארץ-ישראללזיופיםכולוהמוקדשקרלמון-גאנו,

למשפחה(רוסיה)בקמיניץ-פודולסק 1830בשנתנולדשפיראוילהלסמשה

לנוצריוהיהדתואתהמיר ,לירושליםהגיע-1857ב .מסורתיתיהודית

חברת ,לותרניתגרמנייה ,יוקלרוזטהאתלאשהנשא-1861ב .פרוטסטנטי

עברהמריס, ,הצעירהבתובנות.שתילוילדהאשר ,הדיאקוניסיהמסדר

הספרובעיקר ,מספריהחלקידועה.לסופרתוהיתהאביהמותלאחרלפריט

שמוניםשנותעדהשישיםמשנותירושליםשלחיהתמונהמציגים ,שהזכרנו

 .ומערבמזרחשלמוזרהתערובת-

מכרהוא .העתיקהירושליםשלהנוצריברובעמזכרותחנותהיתהלשפירא

הקודש.מארץמיובשיםפרחיםוכןוצדףזיתעץעשוייםחפציםלתיירים

לפי-תנ"ןלספריכריכותעלבעבריתפסוקיםבחריטתהתמחהאףהוא

ובספריםבכתבי-ידהמסחרהיהמכלעליואהובאולםהקונה.הזמנת

 .עתיקיםעבריים

 ,והדתיתההיסטוריתהחשיבותאתוכןכתבי-הידשלערכםאתהביןשפירא

ומסוכניםארוכיםלמסעותיצאהואוחוקרים.מוזיאוניםלהסשמייחסים

בשובו .בתימןבעיקר ,ערבחצי-האיבדרוסעתיקותיהודיותלקהילות

ידועיםשהיוביותרמהעתיקיםספרי-תורה,רוכסכתבי-יהעמוהביא

על-ידיבהתלהבותנרכשו ,בפזסולאלאשערכם ,הללוכתבי-הידזו.בתקופה

חשוביםכתבי-ידהשגתבעקבותובגרמניה.באנגליהוספריותמוזיאונים

דלתמעלבגאווהשכתבו ,"הבריטיהמוזיאוןסוכן"התוארלוהוענקאלה

פירוששלכתב-ידהשגתהיתהזהבתחוםביותרהחשובהפעולתו .חנותו

ברלין.מוזיאוןעל-ידישנרכש ,למשנה D"Jהרמ

זמנו-בניהעתיקותסוחריבקרבובולטתמורכבתדמותהיהשפירא

בירושלים.

בעבריתכתובותולפענחלקרואמסוגלוהיה ,לפחותשפותבחמששלטהוא
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לעמדהשאףהואעתיקה.

הקהילהבקרבמכובדת

 .בירושליםהפרוטסטנטית

לקבלתבקשההגיש-1878ב

הוענקהאףוזו ,גרמניתנתינות

 .לו

חיזוקכי ,היטבהבןהביןשפירא

בדלבואחייבהחברתימעמדו

הואהכלכלי.ביסוסועםבבד

מקומייםערביםשלמיודעםהפך

ושלשוניםעיסוקמתחומי

החברתימעמדושאיפותיו.בהגשמתלולסייעיכלואשר ,לירדןמעברבדווים

דיפלומטים ,חוקרים-ירושליםשלוסולתהשמנהעםקשריובזכותהתחזק

 .בירושליםאזעבדואושביקרו ,ואנשי-דת

במואביתכתובתנושאת-מצבת-מישעשללגילויהבסמוך 1868בשנת

אתמואבמלךמישעמתארבהס 11לפנה •ה-טמהמאהעבריותבאותיות

ובמצב(שלימהמלכותותקופתואתישראלממלכתעלנצחונותיו

שוברהואשרירושליםתושבקלייוהגרמניהכומרידיעלמעולההשתמרות

הצרפתיהמזרחןעל-ידיהועברוחלקיהרוב ,מואבמשבטיבדוויםעל-ידי

כליםשלקבוצהשפיראשללידיוהגיעהבר)הלולמוזיאוןקלרמון-גאנו

שטרםאלו,חפציםשמיות.אותיותכתובותועליהם ,חרסעשוייםוצלמיות

לשפיראהובאוהס .במואב ,כביכול ,נחשפו ,עתלאותהעדכמותםנראו

יד-ימינושהיה ,וחלקלקפיקחערמומי,אדם-אל-חוריסליםעוזרועל-ידי

 .לירדןשמעברהכדוריםלביןבינוותיווך

החרסיםשללמקוריותםהאחריותאתעצמועלליטולרצהלאעצמושפירא

מןחלקלקחתוביקשובירושליםיהגרמנלקונסולפנה ,לכןם.ייהמואב

 .למכירהלהציעםבכוונה ,שםלמומחיםלהראותםיכדלברליןהחרסים

למקוריותם,טענוחלקם ,זיופיםבהסראוחלקם-נחלקוהמומחיםדעות

ברליןמוזיאוןרכש 1873בשנתי.כלשהעמדהמנקיטתנמנעוואחרים

 .כאלהוצלמיותכלים-1,700כ

שללחנותווהלךלירושליםקלרמון-גאנוהצרפתיהחוקרשב 1873בשנת

יצאמזויפיםהחרסיםכישהשתכנעלאחר .הצלמיותאתלבחוןשפירא

לקדרותבתי-המלאכהבכלשביקרלאחר .הזיוףלמלאכתהאחראיאתלגלות

 :מלכתחילהחשדאשראתהצרפתיהחוקרגילה ,בירושליםאזשפעלו

העתקיםבשבילוהכיןשבעבר ,אל-חוריסליםניצבהתרמיתמאחורי

האותיותאתוהוסיףהצלמיותאתעיצבעצמוסלים-מישע.מצבתמכתובת

ל xר w •-~ר xון xחוז•וסף xחר•בלוס xו•פוס pס

- W J11YPחרסכלי ' JWל w D'PJ1Yה D"J1J'lf P ר"הJלוכליw החחןסיכה,ןחx ההJ1'WW הירהספלפני. 

· JW ' יםהכל' llYI 11- 'ח'ב'}} IJ לכהxבמY'O 'לד•כבלכלוךוכוסוה'לw חרלהםוותx הP'J1Y . 

ושותףלסתת-אבןבכליםשנעשו

שלהמפוקפקיםבעסקיופעיל

זובשנה .בולוסמרטירסלים

חדשיםספריםשניבגרמניההופיעו

טעןהאחד .מזרחניםשכתבו

והשנימואבחרסישללמקוריותם

האווירה .מזויפיםהיותםעלהכריז

רוויההיתהששררההכללית

שפיראהיהיכוללאולכןחשדנות

החרסיםקבוצתאתלמכור

 .בגרמניהלמוזיאוניםשלוהשנייה

ובולקלרמון-גאנומכתבסליםכתבשפיראעםמריבהבעקבות-1877ב

סליםמואב.חרסיתרמיתאתיגלהלבללשחדו,בכסיוןשפיראאתהאשים

לממןקלרמון-גאנויסכיםבאסהפרשהעלנוספיםפרטיםלמסורהציע

תוכנואולםמהמכתבהתעלסםיסלאתבהכירוהלה .לפריסנסיעתואת

 .הזיופיםבדבריהצרפתשללקביעותיומשקלספקללאהוסיףהמכתבשל

הוא .כביכולענייניתבנימהבספרוהפרשהסיפוראתמסייסקלרמון-גאנו

 .מקרבנותיהאחדאוהתרמיתיוזםהיהשפיראהאםבשאלהמכריעאינו

שפיראאלהתייחסוהזיוףבמעשהמששוכנעועצמםהבריטיםואילו

 .אל-חוריסליםשלכלקרבנו

על-ידירבותשניםלאחרנכתב "המואבייםהחרסים"פרשתשלהאפילוג

 .שמיותללשונותומומחהירושלמיחוקריהודה •סאברהם l "ד

אשרזקןערבימורה-דרךבירושליםפגשהוא ,יהודהר 11דמספר-1902ב

חקרהפרשהאתבהכירו .סליםהיהשמו .אחדיםמואבייםחרסיםלוהציע

המפורסםאל-חוריסליםהינוכיבפניוהודהאשרהאישאתיהודה l "ד

אתהכירכיסיפרהוא .החרסיםנעשושבובית-המלאכהאתלוהראהואף

מתוךלחתוךלשפיראעזרהואסליםלדברי .בשבילוועבדקלרמון-גאנו

אףסלים .כתב-הידאתעליהםלזייףיכדהשולייםאתישניםתורהגווילי

 ,יהודהךוולדאמוןשלכמחווהמצבת-מישע.אתכביכולזייףהואכירמז

שעלהכתובתאותיותאתבשעתורשםשבוישןפנקססליםלונתן

 .בזיופיואותוששימשונוספותעתיקותוכתובותאותיותוכןמצבת-מישע

ארון"- "מרעישהתגלית"יהודה lלד"למכורסליםניסה ,יותרמאוחר

שלכהעתקהזיההשהחוקר ,כתובתועליו "דודהמלךשלהקבורה

באומרו "הקבורהארון"בזיוףסליםהודהדברשלבסופו .כתובת-השילוח

סלים .שרטוטיולפיהארוןאתעשהבולוסמרטירסתת-האבןשותפוכי

תיירותבאתרימזויפים""חרסיםוזורעבתעלוליוממשירהואכיסיפר

יצרויכהודוערבייםקדריםשני .ולפסליםלכלים

שקיבלוהצלמיותאתואףאותםוצרפוהכליםאת

הובאופהיהצרלאחרשלהס.בכבשןמסלים

בעזרת-להסשהעניק ,סליםשלביתואלהחרסים

טמוניםשהיוחפציםההולםמראה-כימיטיפול

 .ים-המלחאזורשלהמלחיתבאדמהרבזמן

מחשיפתהעיקרייםהנפגעיםשהיוהגרמנים

כלביןעימותשכללהחקירת-נגדיזמוהתרמית

בדברוויכוחלובהמשךהמעורביםהאישים

בשנתהצטרףהמואבייםהחרסיםשלמקוריותם

ישראלץארלחקירתלקרןיטיברקציו 1875

מידימואביותצלמיותשתירכשהוא .רושליםיב

שנמכרולצלמיותזהותהיוהללו .אל-חוריסלים

חיפושערכוהשלטונותשפירא.על-ידילכןקודם

נוספתמואביתצלמיתומצאואל-חורישלבביתו

להיחלץניסהסלים .מחשידיםעבודהכליוכן

המעשיםאתבייחסו ,נקלעשאליוהקשהמהמצב

הירהספלפניית wwהה xמהמנטיות xיווניכד

ל XlW 'ון xבמוזי •· xב l"Iבירהכליוכת lYJ1מתוך

אותם. "חשוף"ללתייריםומניח

היאהמזויפיםהחפציםלמראההמתעוררתהשאלה

מקורייםחפציםעמדוםיהזייפנעינימולהאם

דמיונםפריהיושהזיופיםאולחיקוידגםששימשו

 " Jמואחרסי"שעללאותיותכילחלוטיןברור .בלבד

עבריותולכתובותלמצבת-מישעהדוקקשריש

באשרואילותקופהבאותהשנתגלואחרותעתיקות

תשובותאיוהצלמיותשלההשראהלמקורות

ארכיאולוגיותבחפירותמקוםמכלחד-משמעיות.

מספרנחשפוובעבר-הירדןבנגביותרמאוחרות

וואמנות"הלחפצימפתיעדמיוןבעליממצאים

המזויפים.

מגילת"חידת-שפיראשלהרפתקאותיוהמשך

 ,הבאוןיבגל- "ים-המלח
תערוכהלרגלץ"כארמאוספים-עתיקותוםיזיופ "הספרמתוך

 ,וכסוןיעקולרוסטהגכתבו- .אביב-תל ,שראלץ-יארמוזיאוןכ

 ~קיכדלרהיאר ,זבולוןעוזה ,פויצריתעי
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a counter-inquiry which 
included a confrontation 
amon g all the perso ns 
invo lved. Th e Ar abs 
declared that they had been 
threatened, bribed and 
bea t en by Clerm ont­
Ganneau. Clermont himself 
ca me under suspi cion. 
During the German inquiry, 
Shapira stopped the flow 
of Moabite pottery, but 

some pieces filtered onto the market through other hands. 

The fact that spurious Moabite pottery continued to appear 

חס the market during the time that Shapira had stopped selling 
it indicates that although he may have been the principal 

outlet, he did not have a monopoly חס these fakes. The general 

atmosphere, was one of suspicion, and becuase of it, Shapira 

could not sell his second group of artifacts to German Museums. 

ln 1877, a quarrel over money erupted between Shapira and 

AI-Khouri which prompted the latter to write to Clermont­

Ganneau in Pari s. He accused Shapira of offe ring him "hush 

money" to keep silent about the secrets of the Moabite pottery 

hoax - but never was answered. 
An apilogue to the affa ir of the Moabitic pottery was written 

many years later by Avraham S. Yehuda, a Jerusalem scholar 

adn expert in Semitic languages. 
ln 1902, Dr. Yehuda met an old Arab guide in the streets of 

Jerusalem, who offered him several pieces of Moabitic pottery; 

his name was Selim. The name rang a bell , in his memory of 

the entire Shapira affair. Selim proudly confessed to being the 

infamous Selim al-Khouri. He took Dr. Yehuda to the potter's 

workshop were Moabite figurines and vessels were allegedly 
made. He also told Yehuda that he knew 
and had worked for Clermont-Ganneau. 
Selim also boasted of helping Shapira cut 
the ends from old Torah scrolls for use in 
forging manuscripts and that he forged the 
Moabi te Stone of Kin g Mes ha. He also 
admitted to continuing his old trick of salting 
sites with forged artifacts, then leading gullible 
tou ri sts to these "secret hoard s" and fo r a 
fee of course - allowing them to dig up their 
own "discoveries". ! !! ! 

More adventures in the next issue. 

from the book "fakes and forgeries" wr itten for 

the exhi bition held in the Eretz lsrael Museum 

in Tel-Aviv by Gusta Lehre-Jacobson, lrit Ziffer, 

Uza Zevu lun, Arie Kindler. ~ 

Authentic Greek vase 6th century B.C. 
lsrael museum - Beer & Wine Exhibition 

wri tten by the famous Rabi 
M os h e Be n M a im o n 
(RAM BAM ) w h i ch was 
purchased by the Berl in 
Museu m. 
Shapir a had a com pl ex 
personality, and was head and 
shoulders above the local run­
of-th e-m i 11 so uve nir and 
antiquities dealer of his time. 
He was well educated, spoke 
at least five modern languages 
fluently, could read and decipher ancient Hebrew, and aspired 

to - and eventualyy attained - a respectable position in Jerusalem's 

Protestant communi ty. ln 1878 was granted with German 
nationali ty. 
Shapira obtained some very unusual pottery vessels and figurines 
covered with Semitic characters found in Moa b, like them 

had ever been seen before. They were brought to him by his 

assistant, a Christian Arab named Selim al-Khouri - shrewd 

and quite talented, who was in fact Shapira's good right hand 
and the middleman in most of Shapira's dealings with the 

Beduin across the Jordan. 
ln 1873, Clermont-Gannea u a French ori entalist , returned 

to Jerusalem and went to Shapira's shop to examine the actual 

figurines which he had seen as drawings in London. A~er close 

scrutiny of the Moabi te figureines and vessels, the Frenchman 

was definitely convinced that they were fo rgeri es. ln order 

to prove his conviction that the Moabite pottery was phony, 
he decided to find out who made it, and where. A~er searching 

through every potter's workshop in Jerusalem, he discovered 
what he had suspected all along; that Selim al-Hhouri, whom 

he had met during the recovery of the Mesha Stone, and who 

had made tracings of Clermont-Ganneau 
and kept co pi es for him self,was the 
mastermind behind the deception. Selim 
himself shaped the figurines, and added 
the letters to both the statuettes and the 
vessels; two Arab potters admitted having 
made the pots and fired them and the 
figurines in their kilns. 
An apprentice, Hassan, furtively delivered 
the finished products to al-Khouri 's 
home, where they were treated with 
chemical solutions to give the appearance 
of having come from the sa line so il of 
the Dead-Sea area. Th e finds we re 
publi shed in London in 1874, th e 
Germans, who suffered from the expose, 
after purchas ing many items, initiated 

SKYPHOS and ARYBALLOS 
drinking bowl and ointment vessel 

from the collection of the Eretz lsrael Museum in Tel-Aviv Copies of Corinthian 

ware from the sixth century b.c. both were made in a modern workshop in Sicily 

and were covered with dirt to impact the appearance of genuine excavated vessels. 
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CERAMICS ADVENTURES 

fakes and forgeries 

Adventu res of ancient pottery 

- and misdeeds - will probably never die. 
MOSES WILHELM SHAPIRA was born in 
1830 in Russia to a traditional Jewish family. 
He came to Jerusalem in 1857, having 
converted to Protestant Christianity either 
en route or shortly after his arrival. He 
became a member of the Protestant Church 
on Mt. Zion, which served both the English 
and the German communities in the Holy 
City. ו ח 1861 he married Rosetta Jockel, a 
German Lutheran deaconess, who bore 
him two daughters. 
A~er her fatherיs death, Miriam, the younger, 
went to Paris while still in her teens, later 
becoming a well-known author using the 
pen name of Miriam Harry. Some of her 
books present a lively picture of Jerusalem 

between the 1860s and 80s as a strange mixture of the Oriental 
and the cosmopolitan. 
Shapira himself had a souvenir shop of the type usually 
frequented by tourists, located in the Christian Quarter of the 
Old City. 
There he sold olive wood and mother of Pearl objects, and 
dried, pressed flowers of the Holy Land. His specialty was 
engraving customized inscriptions of Hebrew verses on olive 
wood Bible covers. The heart of his trade, however, was the 
sa le of ancient Hebrew books and manuscripts which he 
cherished beyond anything else. 
Shapira understood the texts and their value, as well as the 
historical and religious importance attached to them by 
museums and scholars. He undertook long journeys, both 
adventurous and hazardous, to old Jewish communities in 
the Southern Arabian Peninsula, especially those in Yemen. 
He brought bach Torah scrolls - among the oldest known at 
that time - and other ancient manuscripts, most of which were 
eagerly purchased by libraries and museums in England and 
Germany. As a result of these expeditions and the priceless 
artifacts he brought bach, Shapira was awarded the title he 
so proudly displayed above the door of his shop: "Correspondent 
to the British Museum". Perhaps his most important genuine 
contribution was a manuscript of Commentaries on the Mishna 

There is no collection of archaeological 
artifacts or art objects, public or private, that 
has not "swallowed" its share of fakes and 
forgeries. The passionate desire to own rare 
and beautiful objects ia an ancient emotion 
with deep roots in human social behavor. 

ln the 19th century, the scientific approach 
to ancient history in general - whether prehistory, 
Biblical or classical history - and a critical 
i nterpretation of written sou rces, gave rise 
to a spate of archaeologica l excavations in 
many countries. 
The Holy Land, during the second half of th 
19th century, was a hotbed of controversy 
over archaeological forgeries. 

The contention, which continued over a period of many years, 
was far more passionate than that which occurred anywhere 
else, because the "discoveries" were pertinent to the Bible 
and other sacred writings, and the people involved were 
officials of rival nations. 
European powers like Prussia, France and especially England 
began to take a political interest in this part of the crumbling 
Ottoman Empire. They initiated archaeological surveys and 
expeditions, whose finds were published and eagerly collected. 
The increasing number of visitors to the Holy Land included 
both tourists and scholars interested in the new discoveries. 
Besides the usual souvenir industry which purveyed objects 
made of olive wood, Mother of Pearl and Hebron glass, the 
tourist trade began to include antiquities, both genuine and 
forged. 

At this time, the archaeology of the Holy Land was in its 
infancy. lts pottery was hardly known, and real archaeological 
finds were only sporadic. 
The scholars could so easily fall into the traps set by forgers. 
ln the center of the trade in antiquities, real and forged, stood 
the adventurous and controversial figure of Moses Wilhelm 
Shapira, one of Jerusalem's foremost dealers. 
The interest in Shapira's fascinating personality and his deeds 
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הגדזלהבריטניה
לזנדזןטייסיי oבייכרי ' 99פריל xמכירהזת xתז~

Ceramics in Great Britain 
.' 99 ERY AUCTION RESULTS APRIL חSTUDIO PO 

CHRISTIE'S LONDON SOUTH KENSINGTON 

רידנ xלטרג pרפז, סנה - 129 
רוטיע םע קרוממ לוחכ פילס יופיח תינבא

םותח תנשמ 1976, סיסבב, הטירח

גנילרטש ךרעומ 12,000-18,000 מס הבוג 27.4
גנילרטש 11 ,500 - רכמנ

129 - BY HANS COPER 
A RARE STONEWARE 'CYCLADIC' VASE, THE 

GENTLY SWELLING TAPERING NECK ON 

BULBOUS BODY AND DRUM BASE, THE 
MANGANESE-BROWN BODY COVERED IN A 

BLUISH-BUFF SLIP LIGHTLY BURNISHED, THE 

BASE DECORATED WITH INCISED 

HORIZONTAL BAND, CIRCA 1976, IMPRESSED 

HC SEAL - 27 .4cm high - estimated 12,000-

18,000 sold 11 ,500 Sterling 

~ 

םזתח xלטרג pרפז, סנה - 122 
וקלחב , ףושח I תולק קרוממ פילס ,תינבא

11מ ס הבוג 21.2 הטירחב, רטועמ

גנילרטש 3,000 - ריחמב 2,500 ךרעוה

122 - by HANS COPER 
A STONEWARE VASE OF GLOBULAR BODY 
WITH FLAחENED SHOULDERS, TAPERING 

NECK AND FLARED RIM, THE EXTERIOR 

COVERED IN AN OATMEAL COLOURED SLIP, 

LIGHTLY BURNISHED AND TEXTURED TO 

REVEAL AREAS OF MANGANESE, DECORATED 

WITH INCISED HORIZONTAL BANDING, THE 
INTERIOR WITH POOLED MANGANESE, 

IMPRESSED HC SEAL 21.2cm high - estimated 

2,500-3000 Sterling 
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רזפxב· oיספז yבyינזo · - 11טירב - xלי110 99 
יערוטי טמ גוגיז I םינעבצ םע לסיפ תימדא, דכ

הבוג מס 81 - ועבצה,ינ 31.9 חרפ

1 , רכמנו ב-840 גנילרטש ךרעוה 2,200-1,800
גנ לרטשי

99 - BY ELISON BR!חON OBE "GREY 
STRIPES AND TULIPS" 
A LARGE EARTHENWARE VESSEL OF 

SCU LPTED BODY AND TRIANGULAR LIP AND 

WIDE ANGULAR RIM, PAINTED WITH SLIPS 

AND UNDERGLAZE PIGMENTS UNDER CLEAR 

MAח GLAZE AND DECORATED WITH TULIP 

DESIGN, IN SHADES OF TRANSLUCENT DARK 

GREEN, SLATE-BLUE, GREYISH PINK, DARK 

MAROON, WHITE AN D DARK NAVY BLUE, 

INCISED ALISON BR lחON 81 - 31.9cm high 

estimated 1,800-2,200 sold 1,840 Sterling 

~ 

·yהניד תדכלמ ,ןזסרדנה · xןזז - 94 
מס בחור 56.5 ,די 1997, תיינב תינבאמ, הרעק

גנילרטש ךרעומ 1,800-2,200 ריחמ

94 - "TENDER TRAP" - BY EWEN 
HENDERSON 
A LARGE HAND-BUILT STONEWARE BOWL, 

COVERED IN TEXTURED PALE PI NK, SLATE­

BLUE AND WH ITE BUFF GLAZES, 1997 -

56.5cm wide estimated 1,800-2,200 Sterling 

~ 

ןיזזדלxב ןזדרזג - 89 
רוטיע רוחש, וק יערוט לאטמי פילס ראמתי, דכ

קינדו תמגוד עם רופא וחכמל

לרטשיגנ 1,800 - ךרעוה 2,200 ךרוא. סמ 59.4 

גנ לרטשי מנרכ 1,848

89 - BY GORDON BALDWIN OBE 
AN EARTHENWARE RECTANGULAR VESSEL 

WITH SLOPING SIDE, CURVED BASE AND 

RECTANGULAR APERTURE, COVERED IN A 

GREYISH WHITE SLIP WITH METALLIC BLACK 

LINEAR DECORATION, GREY BRUSHWORK 

AND IMPRESSED DOT DESIGN - 59.4cm long 

- estimated 1,800-2,200 sold 1,840 Sterling 

~ 

ןיוודלxב ןודרזג - 88 
תחיתמ םע עוירוט, לסיפ םע תימדא, תרעק

והעהכר 1,400-1,600 מס. בחור 39.4 ןמאה

ילרטשגנ נהרכמ 1,380 שגנילרט

88 - BY GORDON BALDWIN OBE 
AN EARTHENWARE BOWL WITH HIGH BACK 

AN D IRREGULAR RIM, COVERED IN A PALE 

YELLOWISH WHITE SLI P WITH PIERCED 

CIRCULAR HOLES AND ABSTRACT LINEAR 

DECORATION, INCISED GB 96 - 39.4cm wide 

estimated 1,400-1 ,600 sold 1,380 Sterling 
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rיrה הרט
TERRA VIVA GALLERY 

VIVE LA FRANCE 

 •סרגשלסנט-לה-קוונטין-לה-פוטריצרפת-בפרובנס "וירהטרה"גלריה

ייחודיתתערוכהעם "לקרמיקהלהט"שנותעשורחוגגתטריבויאיט•ובריג

השניםעשורבשיצרועבודותמבחראתהמציגיםקומיקאים 38של

שלוהתבטאותצורותשלהעשירהמגווןאתהמשקףאוסף-האחרונות

 ~ .בצרפתהקרמיקהאמנימיטב

TERRA VIVA GALLERY IN SAINT-QUENTIN-LA-POTERIE 
TEN YEARS OF "CERAMIQUE PASSION" 
Serge and Brigitte Tribouillois celebrating ten years of their 
passion for ceramics - with an exceptional exhibition for their 
anniversary at the gallery. 
38 ceramists introduci ng their best creations of the last 10 
years, a selection which reflect different forms of expressions 
of the finest ceramics of France and Europe. ~ 
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DE LA CERAM I QUE F R ANCE 

עובדמצרפתקומיקאי ,כליארדפרנסואה

וקובטכניקתבעיקר

לקרמיקהבביאנלהפעמיםמספרהשתתף

צרפת-בוואלוריס

איטליה-בפאנזההבינלאומיתבביאנלה

שוויץ- •בקארוגהבינלאומיתבביאנלה

צרפת-לכגלאיישללקרמיקהבביאנלה

בצרפתגלריותבמספרבתערוכותהשתתף

המוזיאוןי"עגםהיתרןיבנרכשוויבודותע

 ~ .סכריישללקרמיקההלאומי

FRANCOIS BELLIARD a French artist 
who lives works in Neuil, mainly with 
the RAKU technique of firing. His works 
were exposed so far in a few international 
Bianale: in Ca rr ouges - Suisse , 
in Faenza - ltaly, 
in Langeais - France, 
in Vallauris - France. 
The National Museum of Ceram ics of 
Severe owns his work, and he works 
fo r the most prestigious ga lleries in 
France. ~ 
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FAR BUT NEAR 

 pיזרבניז oי nזר x-רב yבממבקרוחזקמזרח
Far East visiting the West - guests in New York 

ן xמטיזזמן xנג xזזיי xגייגיזן
EH WANG - AN ARTIST FROM TAIWAN נJU 

אמנות ,וחוץפנים 11מסוגהאשונהרבינלאומיתבתערוכהמשתתףמטיוואןאמן-גנ xזזיי xג·יג·זן
אתומציגהוטיוואןנגוק-הונג ,מסיןאמניםמספרשלודותבמעתבכרמוהתערוכה ."חדישהסינית

היחסיםותבמורכאתמבטאותהמוצגותודותבהע .אלוצותראבסכיוהנוצרתהאמנותשלהדינמיות
כתוצאהעתידבוווהבהחיינועלשישההשלכותואתהסיניתותבלתרהנוגעותשונותסוגיותשבין

במוזיאון ,קרניו-יוב "סוסאייטיאסיה"שלבגלריותנהולראשהוצגההתערוכה .השונותמההתפתחויות
במוזיאוןמוצגתוכעתנסיסקורבסן-פאסיהלאמנותבמוזיאון ,בסן-פרנסיסקוניתרמודלאמנות
ליפן.להגיעהמשךבומתוכננתבמכסיקומודרניתלאמנות

טאייפיסיטתברבאונילאמנויותהפקולטהוגרב , 163ןטיווא-טאיפייילידוואנגיאיי 1גון 1ג
 .חזותיתתרלתקשומחלקהבןרליבשלתולאמנויבאקדמיהבגרמניהשניתוארלימודיהמשיך
חשוביםעיתוניםלמספרותרבותתיאטרון ,קולנועלנקורותככתבבטיוואןעבד 189-184כשכיס
הוידאואמנותץלחלווהפןוידאומיצגיליצורהחלהוא .תיאטרוןלקבוצותאמנותימנהלושימש

11הוםליקטניםסדמפלינג 11ועבודתטיוואן.ב וזכהלאמנויותבמוזיאוןבטאייפי-194בהוצגה-13
 .ברליןיזיתוטלבפרס

 ,בגרמניההוידאולאמנותינלאומיותבתחרויותרובמספהונג-קונגכמוארצותבמספרהוצגועבודותיו
בביאנלהטיוואןאתלייצגהרשמייםהאמניםמחמשתלאחדחרבנהואוהולנד.קוראה ,ספרד ,יפן
 ~ .המולטימדיהבאמנותעיקרבוכותבריוצ ,טאייפיבובברליןועובדחיכיוס .בוונציה-147ה
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TABLE, CERAMIC 
DUMPLINGS, VIDEO 
CASSETE TAPES, MENU 
AND FLYERS. 
ln sta ll at i on - about 
consumer i sm and 
marketing. 
JUN JIEH WANG an artist 
from Taiwan - at "lnside 
out: new Chin ese art" 
exhibition organized by 
the "Asia Society" galleries in New-York and the San-Francisco 
Museum of Modern Art; This exhibi tion is the first major 
international exhibition to present the dynamic new art being 
produced by arti sts in Mainland China, Taiwan, Hong -Kong 
and emigrated artists. The exhibition focuses on artworks that 
explore the complex relationship between cu lturally specific 
issues and the larger developments of a modern/postmodern 
age. This decade-long perspective is intended to provide a 
sense of the unprecedented pace of economic, soc ial, and 
political change in the region. The exh ibition will be traveling 
to Mexico Museo de Arte Contemporaneo, Tacoma art Museum 
and Henry art ga llery, Tokyo Museum of Contemporary Art 
and Hong -Kong Museum of Art. 

Jun Jieh Wang was born in 1963 in Taipei, Taiwan. He graduated 
from the department of fine art of the Chinese culture university 
in Taipei in 1989. He then furthered his studies in Germany, 
majoring in visual comm unication at the Hochschule der 
Kunste - the Art Academy in Berlin. He graduated with a 
diploma in 1995 and completed a master class in 1966 at the 
same institute. From 1984 to 1989, while in Taiwan, apart 
from writing fi lm, theatre and cu ltural criticisms for the major 
newspapers, he acted as artistic director for various prominent 
theatrical groups, began work ing with video and installation 
and became one of the pioneers of video art in Taiwan. His 
video insta llation "Little mutton dumplings for the Thirteenth 
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Day" was exhibited in 1994 at the Taipei fine arts museum 
and won the Berlin television tower award. Wang held exhibitions 
in Taipei and Hong-Kong and participated in several international 
video and media art festivals in Germany, Japan, Spain, Korea, 
the Netherlands, se lected as one of five artists to official ly 
r e p r e s e ח t זa i w a ח a t t h e 4 7 t h V e ח i c e B i e•n ח a I e . 
He lives and works in Berlin and Taipei, devoting himself to 
creating and writing about mixed media art. ~ 
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rרזי זינב יxד xי~•ר
TAKUO NAKAMORA 

EXHIB T AT TlדE 
DAI ITCHI ART GALLERY 

IN NEWYORK 

מזרה pנז xז pט

בניו-יורקי•איצדאיבגלויתמוצגותהאמןשלעבודות

אצלובהמשךאביואצלדרכותחילתבלמד ) 1945 (שביפןקנאזאווהיליד

 .שבאיטליהבפאנזהקרמיתלאמנותהס"בביפרופסור-רונטיניאלדו

ב I Y ' Y ב I J1 1 J מ X 1 ה P ' מ l P Sts טוקיושלהגלריותבבמיטהציג. ~ 
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TAKUO NAKAMURA's ceramics is 

exh ibited at the Dai lchi arts Gallery in 

New-York. 

Takuo Nakamura was born in Kanazawa 

Japan in 1945. 

He stud ied under Baizan, his father, 

and later studied under Aldo Rontini 

- Professor at National Faenza Ceramic 

Art School in ltaly. Exhibited in Tokyo 

in va ri ous well-known galleries. ~ 



 pיזרבניזייטי" xסזססיה xיייתיגלר
11ASIA SOCIETY111S GALLERY IN NEW-YORK 

11 FIRE OVER EARTH 11 

A NEW EXH IBITION OF CERAMICS FROM THE COLLECTION OF 
THE "ASIA SOCIETY" 15 EXHIB ITED AT THE GALLERY UNTIL 
NOVEMBER 28th 99'. CURATED BY COLIN MACKENZIE AND 
CHAOS CHENYANG 

TH IS EXH IBITION COMPRISING MORE THAN FIFTY 
PIECES DRAWN FROM THE ASIA SOCIETYS MR. AND 

MRS. JOHN D. ROCKEFELLER COLLECTION, 
EXPLORES THE TECHNOLOGY AND ARTISTRY 

OF CHINESE CERAMICS AND THOSE OF THE 
ADJACENT REGIONS - JAPAN, KOREA, 

THAILAND AND VIETNAM FROM THE 
THIRD MILLENNIUM 
B.C. TO THE 18TH CENTURY. 

PHOTOS BY LYNTON GARDINER 

CHINA, GANSU 

QINGHAI PROVINCE 

NEOLITHIC PERIOD, 

GANSU YANGSHAO 

CULTURE, BANSHAN TYPE, 

ABOUT THIRD TO SECOND MILLENIUM B.C.E. 

39.7CM HIGHT EARTHENWARE PAINTED WITH 

RED AND BLACK SLIPS 

JAR FROM CH INA 

JIANGXI PROVINCE MING 

PERIOD, CHENGHUA ERA, 

1465-1487 

PORCELAIN PAINTED WITH 

UNDERGLAZE COBALT BLUE, 

JINGDEZHEN WARE, 8.3CM HIGHT 

ב y ~ 1 'ב Iת I Jמ Xבה P 'מ f4 l Pנ
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4-f CERAMIC ART&DES I GN 

SAKE BOTTLE FROM JAPAN 

GIFU PREFECTURE 

MOMOYAMA PERIOD, I.ATE 16TH 

CENTURY. STONEWARE PAINTED 

WITH IRON BROWN ON SLIP AND 

WITH AN OVERI.AY OF COPPER 

GREEN GI.AZE UNDER GI.AZE 

MINO WARE, ORIBE דYPE , 

17.8CM HIGHT 

~ 



ומתמחהבניו-יורקממוקמתאיציייידאי"אמנותגלוית

צאנגלייביאטריסע"ימנוהלתמיפןחדשהקרמיתאמנותבייצוג

החלקאתגסמייצגיםאמניםכמהכאשר ,סיניממוצאאמריקנית

הידועיםהצריפהמרכזיעלביפןהקרמיקהתרבותשלהמסורתי

וטומבה.איצ•יזן ,סטו ,שיגרקי ,ביזוכמושבה

בהשפעתהעובדיםאמריקאיםאמניםמספרגסמיוצגיםלאחרונה

 ,ב"בארההמקוריתסביבתםלהשפעתחיבורעםהיפניתהתרבות

 .אדו•גוליאן•וגקאלאספטר ,שפירוף•גכמו

ליעוזריםביפןמסורתייםצריפהבאתריתכופיםביקורים "···

האמניםאתגסאלאיפןשלהמסורתיתהתרבותאתרקלאלהבין

שליהאסייתיתהמורשתושאיפותיהם.מחשבותיהםהיום,של

אתלהעריךליעוזריםגדלתישעליוהאמריקניהחינוןעםביחד

 .מייצגתגסולכןמגלהשאניאמריקאיםאמניםאותם

שלהמוחשיתבאיכותלחוותשלנולגלריהאתכםמזמינהאני

ולחבקלחושתאהבואתםשגסבטוחהואניהקרמיתהאמנות

 "חשה.שאנולהטבאותואותה

הגלריהמנהלת-ציאנגל"ביאטרים

Located in New-York city this unique gal lery is bringing 
the best of contemporary Japanese ceramics to the 
American public. Several artists also represent the 
traditional Japanese kilns such as Bizen, Shigaraki, Seto, 
Echizen and Tomba. 
Recently also American artists who have been influenced 
by Japan ceramics yet create American rooted art, has 
been introduced, like Jeff Shapiro, Peter Callas and Julian 

Jadow. 

-frequent visits to artists and their kiln sites in Japan 
help me understand not only their cu ltural tradition but 
the contemporary artists concerns and ambitions. My 
Asian heritage and American education have helped me 
appreciate and discover many American Talents, 
therefore, thei r work is presented too. 1 i nvite you to 
visit us at our gallery to experience the tactile quality of 
ceramic art. ו trust you will enjoy and embrace them as 

enthusiastically as I do". 
Beatrice Lei Chang - Gallery Manager 



ישראליחודיתלאמנותמכון
לקרמיקתחגלריח

JEWISH INSTITUTE ART GALLERY ISRAEL 
CERAMICS, ENAMEL AND GLASS 

לאמנותאקדמיהבוגר ,וכאמאיילכקרמיקהיוצר ,אמןכצייר" ...

כישראלהארציתוהפסליםהצייריםכאגודתשניםעשרותוחבר

וכמהכמהאחתעל ,אמניםנתקליםבהםלקשייםמודעאני-

להצגתגלריה/כמהבמציאת ,האמנותיתדרכםבתחילתאלה

ברמהאמנותליצורבכשרוןבורכואשררביםיוצרים .יצירותיהם

עצמםאתלקדםמנתעלוידעיכולתאותהאתחסריםגבוהה

שלמכובדמבחראוצריםהםברשותםכאשר ,אמנותםואת

יובאלאאםהקהלומתודעתמעיניעלםילהעלולאשריצירות

כנוסףרוחנילהפסדצפוייםנהייהוכךל 11בחווהןבארץהןלפניו

הוקםשלמענוהמטרותאחתאמנים.אותםשלהחומרילהפסד

אתולהציגלבואליוצריםבמהלתתהיאיהודיתלאמנותהמכון

ובמיוחדויוצריםאמניםמזמיניםאנו .שלנובגלריהעבודותיהם

 ."קשרעימנוליצורבקרמיקה

עבודותהיוצראמןהיותומלכדשינפלדיצחק-המכוןמנהל

מכירת ,בבנייתגםעוסק ,ומעלה)ר 11משל(יחידותגדולותלייאמא

מחומריםוזכוכיתאמאייל ,קרמיקהלצריפתתנוריםוהשכרת

וכקרהפיקודמערכותעםהארץלתנאיהמתאימיםחדישים

 .שונותתוובצורהגדליםבכל ,מדוייקים

"As an artist, graduate of the Academy of Arts, a 

member of the painters/sculpturers Association of 

lsrael, ו am aware of the difficulties that some artists 

confront, especially those who are at begining of 

their career in bringing to public their art works. 

ו have no doubt that many artists who are talented 

are uncapable to perform effective public relations, 

possess a great amount of art works which are far 

from the public eyes and may become eventually a 

loss, and artists themselves from the materialistic 

point of view. 

One of the main goals of the Jewish Art lnstitute is 

to give these artists the possibility to present and 

advertise themselves and their works in lsrael and 

abroad through our gallery or/and through our internet 

gallery. We invite artists and creators to contact us". 

ltzak Sheinfeld - manager of the lnstitute, an artist 

who specializes in working with large pieces of art 

with hot enamel (walls of over one meter). 



 Z, ~ור {ז .. ,fר ~, fל,1ןנו


	half-2024-01-16-349
	half-2024-01-16-350
	half-2024-01-16-351
	half-2024-01-16-352
	half-2024-01-16-353
	half-2024-01-16-354
	half-2024-01-16-355
	half-2024-01-16-356
	half-2024-01-16-357
	half-2024-01-16-358
	half-2024-01-16-359
	half-2024-01-16-360
	half-2024-01-16-361
	half-2024-01-16-362
	half-2024-01-16-363
	half-2024-01-16-364
	half-2024-01-16-365
	half-2024-01-16-366
	half-2024-01-16-367
	half-2024-01-16-368
	half-2024-01-16-369
	half-2024-01-16-370
	half-2024-01-16-371
	half-2024-01-16-372
	half-2024-01-16-373
	half-2024-01-16-374
	half-2024-01-16-375
	half-2024-01-16-376
	half-2024-01-16-377
	half-2024-01-16-378
	half-2024-01-16-379
	half-2024-01-16-380
	half-2024-01-16-381
	half-2024-01-16-382
	half-2024-01-16-383
	half-2024-01-16-384
	half-2024-01-16-385
	half-2024-01-16-386
	half-2024-01-16-387
	half-2024-01-16-388
	half-2024-01-16-389
	half-2024-01-16-390
	half-2024-01-16-391
	half-2024-01-16-392



